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Drapris les notes marginales  écrites de la main Jn Venérable, et par I'étude
altentive de ses manuscrits, il cousulta principalement I'Ecriture sainte, une Théo-
logie elementaire, la vie des Saiuts de Ribadeneyra, la vie des Péres du désert,
quelques abréges des saints Peres, I'listoire de I'Eglise, la Perfection chrétienne
de Rodriguez et Ios ceuvres dn Pere Lejeune,

DEUNIEME DIMANCHE DE I AVENT

Sur le respect humain.

Beatus qui non fueril scan-
dalizalus in me.

Bienhetreux celui qui ne
premdra pas de moi un sujet
e scandale. (S, Malth., x1, 6.)

Rien, M, F., de plus gloricux et de plus hono-
rable pour un chretien que de porter le nom su-
blime d'enfaut de Dieu, de frére de Jésus-Christ.
Mais aussi rien n’est plus infdme que d’avoir honte
de le manifester autant de fois que I'occasion s'»n
présente. Non, M, I',, ne sovons jas étonnés de
voir des hypocriles monirer autant qu'ils peuvent
un extérieur de piété pour s'attirer I'estime et les
louanges des hommes, tandis que leurs pauvres
ceeurs sont évorés par 1 péché le plus infime.
lls voudraient, ces aveugles, jouir des honneurs
qui sont inséparables de la vertu, sans avoir la
peine de la pratiquer. Mais soyons encore moins
etonnés de voir de bons chrétiens cacher autaut
qu'ils le peuvent, leurs bonnes cuvres aux yeux
«u monle, de crainte que la vaine gloire ne se
giisse dans leur coeur et que les vains applaudis-
sements des hommes ne leur en fassent perdre le
meérite et 1a récompense. Mzis, M. ., olt trou-
vons-nous une ldcheté plus crimine lle et un= abo-
mination plus detestible que, faisant profession
de croire en Jé:us-Christ : que, nous rtanl enga-
gés par les serments les plus sacrés 3 marcher
sur ses traces, & soutenir ses intéréts el sa gloire,
aux dépens méme de notre vie, nous soyons si
liches, qu'a la premiére occasion nous violons
les promesses que nous lui avons faites sur les
fonts sacres du Baptéme, Ah! malheureux, que
faisons-nous ? Qui est Celui que nous renions?
Hélas! nous abandonnons notre Dieu, notre Sau.
veur, | our nous ranger parm les esclaves du dé.
mon qui nous trompe et qui ne cherche que notrx
perte «L notre malheur éternel. O maudit res-
pect humain! que tu eniraines d'dmes duns les
enfers! Mais pour mieux vous en faire sentir la
bassesse, je vous montrerai : to Combicn le res.
pect humain, c'est-2-dire la honte de faire le bien,
outrage le hon Diru. 20 Combien cu:lui qui le
commet annooce un espril faible et borné,

I.—Nous ne parlerons pas, M. F, de tous ces
impies de la premiére classe qui emploient leur
temps, leur science et leur pauvre vie & détruire
notre sainte religion s'ils le pouvaient. Ces mal-
heureux ne semblent vivre que pour anéantir les
souffrances, les merites Je la mort et passion de
Jésus-Christ, Ils ont employé, les uns leurs forces,
les autres leur science pour briser celle pierre sur
laquelle Jésus-Christ a bdti son Eglise, Mais ces
insensés vont se briser contre celte pierre de I'E-
glise, qui est notve sainle religion, el subsistcra
toujours malgré tous leurs efforts,

En effut, M. F., & quoi aboutit toute la furie des
persécuteurs de | Eglise, des Neron, des Maximien,
des Dioclétien, et de tant d’autres qu ont cru
que, par la force de leurs armes, ils viendiraient
a boul de la faire disparaitre de la terre. Clest
bien tout le contraire, le sang de tant ds martyrs
n'a servi, comme dit Tertulhien, qu'd fairs fleurir
la religion plus que jamais, et leur sang semblait
une semence qui en produisail cent pour un,
Malheureux ! que vous a fait cette helle et sainte
religion pour tant la persécuter, puisqu'eile seule
peut rendre I"homme heurcux sur ta terre. Hélas!
que de larmes ! et que de cris ils poussent main-
tenant dans lus enfi rs, oit ils reconnaissent bien
clairement que cetie religion, contre laquelle ils
s8 sont déchalnés, les aurait conduits au ciel,
Mais regr. ts inutiles et suprrflus !

Voyez encore ces aulres imypies qui on! fail tout
ce quils ont pu pour détruire notre sainte reli-
gion par leurs écrits, tels qu'un Vollaire, un Jean-
Jacques Riusseau, ua Did-rot, un D'Alembert,
un Volney el tart d'untres qui n’dnt passé leur
vie qu'd vomir par leurs éerits lout ¢ que le dé.
mon pouvait leur inspirer. 1lslas! ils ont bien
fait du mal, il est vrai; ils ont perdu des dmes,
en ont bien entraind avec cux aux enfers; mais
ils n'ont pas pu détruire la religion comme ils

croyaienl; ils se sont brisés contre cetle pinrre, .

Mais il n'ont pas brise la pierre sur laquelle fésus-
Chyist a bati son Eglise « L qui dvvra durer jusyu'a
la fin du monde, (u sont maint:nant c-s pauvres
impies? lélas! en enfer, ol ils plrurent leur
matheur et colui de tous ceux qu'ils ont eutrainés
avec eux. Nedisons rien encore, M, ¥, e ces
derniers impies, qui, sans se montrer ouvertement
les ennemis de la religion parce qu'ils en pra-
tiquent encore quelques points extérieurs, mais
que malgré cela vous entendez de lemps en temps
aire de pelites plaisanteries sur la vertu ou la
piété de ceux qu'ils n'ont pas le courage d'imiter.
Dites-moi, mon ami, que vous a fait cette religion
que vous lenez e vos ancétres qui I'ont pratiquée
si filtlement devant vos yeux, qui vous ont tant
de fois dit qu'elle seule pouvait faire le bonheur

de I'homme sur la terre, et, qu'en abandonnani,
nous ne pouvions dire que mallieureux? Et ou
pensez-vous, mon ami, que vous comduira votre
petite impiété ? Hélas ¢ mon ami, en enfer, pour
vous y fuire pleurer voire aveuglement,

Ne disons rien encore e ces cheétiens qui ne
sont chrétiens que de nom: qui font leur devoir
de chrétiens d"une maniére si misérable qu'ils vons
feraient mourir de compassion. Voyrz-en up,
pendant sa priére faite avec ennui, dissipation,
sans respecl.  Voyez-les 4 église, sans dévotion :
I'oflice commence toujours trop 0t el.finit 1on-
jours trop tard ; le prétre n'est pas encore (escen.
du de l'autel qu'ils sont ¢ja debors.  Pour 1a fpo.
quentetion des Sacrements, il ne faut pas leur ep
parler; ils s'en approchent quelquefois, ¢’est
avec une certaine indifference qui annonce qu'ils
ne connaissent nullement ce qu'ils font. Tout ¢m
quia rapport au service de Dieu est fait avee
un dégout épouvantable. Mon Dieu!que d'dmes
perducs pour l'éternité! O mon Di-u! que I
nombre de ceux qui entreront dans le royaume
des cieux est petit, puisqu'il y en a si peuqui font
ce quils doivent pour le méritet.

Mais m» direz-vous maintenant : Qui sont donc
ceux qui se rendent coupables (e respect humain ?
M F., écoutez-moi un instant, el vous allez le <g-
voir. D'abord, j vous dirai avec sainl Bernard,
que de queljue coe que nous consitlérions b prs-
pect humain,qui est la honte de remplir ses devoirs
Jfe religion & cause du monde, lout nous en de-
montre le mepris ot l'aveuglemeni. Je dig, M.
1., que 1a honte de faire le bien, de crainte d'aire
méprise ou r4ilié de la part de guelques malheu-
rux impies, ou ‘le quelques ignorants, est un meé-
pris alfreux que nous faisons de la prasence du
hon D:eu devant lequel nous sommes etqui pour-
rait 4 'heure méme nous jeter ¢n enfer. Pour
quoi est-ce, M. F., que cus mauvais chrétiezs vous
rai‘lent el tourneat en ridicule votre dévotion ?
Tolas! M. F., en voici la véritable raison : ¢'est
que nayan! pas la force de faire ce que vous fajtes,
vous reveillrz les remords de leur conseience ;
mais, soyez bien sirs que dans le ceur,ils ne vous
méprisent pas, au conlraire, ilS vous estiment
beaucoup. S'ils ont un bon conseil & prendr.,
ou & demander uns grice auprés du bon Dien, ce
n’est pas A ceux qui font comme enx i qui ils gu-
ront recours, mais & ceux qu'ils ont raillés du
moins en paroles. Vous avez honte, mon ami,
de servir le bon Dieu, crainte d'éire méprisé ?
Mais, mon ami, regarlez donc Celui qui est mort
sur celte croix, demandez-lui donc s'il a eu honte
détre méprisé, ot de mourir de 12 manidre la plus
honteuse s :r cette croix infdme. Ah!ingrats que
nous sommes envers Dieu, qui semble trouver sa
gloire & faire publier de siécle en sidcle qu'il nous
choisisait pour ss enfants. O mon Dieu! que
I'homme est aveugle et mépricable de craindee
un misérable qu'en-dira-t-on, L d» ne pas craindre
Woffenser un Dieu si bon. En deuxidme lieu: jo
dis que le respect humain nous fait m=priser toutes
les gidces que le hon Dicu nous a mérilées par sa
mort el sa passion, Oui, M. F, par le respect
humain, nous anéantissons loutes les grices que
le bon Dieu nous avait destinées pour nous sau-
ver, Oh! maudit respect humain, que tu #niraines
d’dmes en cufer | En wroisieme liew : j= dis que le
respect humain renferme Paveuglemunt le plus
déplorable. [élas! nous ne faisons pas alteution
& ce que nous parlons. Ah! M. I, quel malheur
pour nous! nous perdrens notre Dieu, que nul
ne pourra jamais remplacer. Nous perdrons le
ciel avec tous ses hiens ot ses plaisirs! Mais un
autre malheur, c’est que nous prenons le démon
pour nolre pere, et ’enfer avee lous ses lourmsats
pour notre héritage et notre récompense. Nous
changeons nos doucrurs rl nos )oies Clernelles
contre des souflrances el des larmes. Ab{ mon
ami, & quoi penscz-vous ? quels seronl vos regrels

endant toute 'éernite! Ah! mon Dieu, peut-on
ian y penser et vivre eacore estlave du monde?

1l est vrai, me direz-vous, que celui qui craint
le monde pour remplir ses devoirs de religion est
bien malheureux, puisque le bon Dieu nous a dit
que celui qui aura honte de le servir devant les
hommes, il ne voudra pas le reconnallre devant
son Pre au jour du jugement.

Mais, mon Dieu! craindre le mende, pourquoi
donc ? puisque nous savons qu'il faut absolument
&tre meéprisé du monds pour plaire & Dieu, Si
vous craigniez le monde, il ne fallait pas vous
faire chrélien, Vous saviez bien que sur les fonts
sacré8 du bapléme, vous préliez serment en pré-
sence de Jésus-Christ méme; que vous renonciez
au démon «t au monde ; que vous vous engaginz
& suivre Jésus-Christ portanl sa croix, chargéd
d'opprobres et de mépris. Si vous craignez le
monde, ¢h bien! renoncez & votre bapléme ot don-
nez-vous & ce monde 3 qui vous craignez tant de
déplaire.

Mais, me direz-vous, quand est-ce que nous
agi-sons par respect humain ? mon ami, écoutez-
moi biien.  C'est un jour que vous éliez 4 la foire,
ou dans une auberge ou I'on mangeait de la
viande un jour défendu et que l'on vous pria d'en

manger ; que, vous contenlant de baisser les yeux
«t de rougir, gu lieu de dire que vous éliez chré.
tlien, que volre religion vous le défendait, vous
en mungedles comme les autres, en disant: Si j-
n fais pas comme les auires, on se moquera de
moi. On vous raillera, mon ami. Ah! cerles,
c'est bien dommage! Ah!me direz-vous, je ferai
bien plus de mal, en étant 1a cause d- loutes les
mauvaises raisons que I'on dira contre la religion,
que le mal que je ferai en mangeant de la viande,
Dites-moi, mon ami, vous ferez plus de mal? Si
les martyrs avaient craint tous ces blasphemes,
tous ces jurements, alors ils auraient donc lous
renonceé A leur religion ? ¢'est tant pis pour ceus
qui font mat.

Hélas! M. F., disons mieux, ce n'est pas assez
que les autres malheureux gient crucilié Jésus-
Christ par leur mauvaise vie; il faut encore vous
unir & eux pour faire soufirir Jesus-Christ davan.
tage? Vous craignez o'8tre vaille? Aht malheu-
reuyx, regardez Jesus-Christ sue la crois, et vous
virrez ce qu'il a fait pour vous, Vous ne savez
pas quand vous avez renié Jésus-Christ? Clest
un jour quétant avec deux ou trois personnes,
1l semblait qua vous n'aviez point de mains, ou
que vous ne saviez pas faire lo signe de la croix
el que vous regardiez si 'on avait les yeux sur
vous, et (que vous vous &8tes contenté de dire votre
Benedicile ou vos grdces dane voire ceeur, ou hien
(que vous alidles dans un coin pour les dire. C'est
lorsque, passant vers une croix, vous files sem-
blant de ne pas la voir, ou bien vous disiez gue ce
n'est pas pour nous que le bon Dieu est mort. Vous
ne saveZ pus quand vous avez «u du respect hu-
main ? C'est un jour que, vous trouvant dans une
societé, ol Fon disait de sales paroles contre ia
sainte vertu de pureté, ou contre la religion, vous
n'osdtes pas reprendre personne, et bien plus,
dans la crainte que I'on vous raille, vous en avez
souri. Mais, me direz-vous, l'on est bien force,
sans «uoi, 'on serait trop souvent raille. Vous
craignez, mon ami, d'dlre raille? Ge fut bien
aussi la crainte qui porta saint Pierre d renier son
divin Maltre ; mais, la crainte n’'empécha pas qu'il
commit un gros pécheé, qu'il pleura touts sa vie.
Vous ne savez pas quand vous avez ew du respact
humain ? c’est un jour que le bon Dien vous don.
na la pensée daller vous confesser, et que vous
senliez que vous en aviez bi-n besoin, que vous
pensdles qus i'on se moquerait de vous, que l'on
vous trailerail de dévot. C'est une fois que vous
wviez 1a pensee d'aller & la sainte Masse dans la
semaine, el qua vous pouviez y aller; vous avez
dit en vous-meme que Ion se moquerail d= vous
el que l'on dirail: ce n'est que pour ceux qui
w'ont rien A faire, qui ont de quoi vivre e leurs
rntes.

Combien de fois ce maudit respect humain vous
2 empéché d’assisler au catéchisme, & la pridre
du suir? Gombien de feis, étant chez vous et fai-
sant quelques pritres ou quelques lectures de
pirté, vous étes vous cache soyant venir qu-l-
quua ?  Combien de fois le respect humain vous
a-t-il fait violer 1a loi du jedne ou de I'abstinence,
el n'osant par 1 pis dire (que vous j tniez, ou que
vous ue faisiez pus gras? Combien de fois n'avez.
vous pus 0sé .lire votrs {ngelus devant le monde,
ou vous 8tes-vous conteuté de le dira dans votre
cenr, ou éles-vous sorli pour le dire dehors?
Combien de (ois n'avez.vous point fail de pridres
le matin ou J¢ soir, parce que vous vous étes trou-
ve avec des personnes qui wen faisaient point;
et tout cufa e crainte que 'on ne se moqudt de
vous  Allrz, pauires eselaves du monde, atien-
drz Venfer 0l vous serez pricipités: vous aurez
bien le temps de regrett- ¢ le bien que le monde
vous a empéche Je fuire,

Ah! mon Dreu, quelle triste vie méne celui
qui veul plaire au monide et au bon Dien! Non,
mon ami, vous vous trompez. Qulre que vous
vivrez toujours malheureux, vous ne viendrez ja-
mais & bout de plaire au .nonde et au bon Diew ;
cela vous est aussi imj-ossible que de mettre fin
i éternite,  Voilit le conseil que j'ai & vous don-
ner, et vous serez moins malheureux ; ou donnez.
vous tout au bhon Diey, ou tout au monde; ne
cherchez, el ne suivez qu’un maitre, el une fois &
sa suite ne le quittez pas. Vous ne vous rappe-
tez donc pas de ¢e que Jésus-Cheist vous dit dans
I'vangil=? Vous ne pouvez servir Dieu el Je
monde, c'est-2-dire que vous ne pouvez pas snivre
l: monde avec ses plaisirs, el Jésus-Christ avee
sa croiX. N'eslce pas que vousavez bonue grice
A’¢tre tantdL & Dieu et tantdt au monde! Parlons
plus clairement : il feudrait que volre conscience,
que volrs ceur vous permit d'dtre le matin & la
Lable saiute et le soir & la danse; une partie du
jour & I'iglise ¢t lo reste dans les cabarets ou
dans les jeux ; un moment parler du bon Dieu, et
un autre moment dire des saletés, ou bien d-s
calomnirs contre le prochain ; une fois, faire du
hien & volre voisin, et un autre moment lui faire
du lort; c'est-d-dire, qu'avee les bons vous ferz
te bien, parlerez du bon Dicu, avee les méchants
vous ferez le mal, .

Ah! M. F., quo la compagnie des méchants
nous fait faire du mal! que de péchés nous évite.
rions si nous avions le honheur de fuir les gens
sans religion,  Saint Augustin nous dit, que plu-
sieurs fois s'¢tant trouvé avec les méchants, it
avait honte e n'avoir pas autant de malice qu'eux,
el, afla quon ne le bldmde pas, il disait o mal
méme qu'il n'aveil pas fait. Pauvre aveugle!
(ue vous 8tes & plaindre ! quelle triste vie L., Oh !
maudil respect humain, que (u entralnes dmes
dans les enfrrs, Oh!que de crimes dont tu es
la cause, Ah!qu'il est grand le mepris que nous
faisons des grdces que le hon Dien veut nous
accorer pour nous sauver! [Iélas! combien qu
ont commence leur réprobation par le respact hu-
main, parce qus, & mesure qu'ils onl méprisé los
grices que le bon Di-u leur voulait donner, la
foi s’est éteinte en ecux, et, peu & peu, ils ont
moins senti la grandeur du péché, la perte du
ciel, les outrages qu”ls faisaient & Dieu purle pé-
ché. s ont fini par tomber en paralysie, clest-
d-dire, qu'ils n'ont plus conau P'élat maihoureux
de leur pauvre dme; ils restent dans le péché et
la plus grande partia y périssent,

Nous lisons dans IEvangile que Jésus-Christ,
dans ses missions, comblail de toute sorte de
grdces les lieux oii il passait. Tantdt c'était un
aveugle & qui il rendait la vue; tantdl c'élaient
des sourds qu'il faisail entendre; ici, Cest un 16
preux qu'it guéril, ki c’est un mort & qui il rend
la vie. Cep+ndant uous voyons qu'il y en 2 trés-
peu qui publient les bienfaits qu'ils viennent de
recevoir, ils le font séulement au moment ou iis
sonl aux pieds de Jésus-Christ. Et o vient
cely, M. F.? clest qu'ils craignaient les Juify,
parce qu'il fallait 8ire ennemis ou des Juifs ou de
Jésns-Christ ; quanil ils étaient auprés de Jésus.
Christ ils le reconnaissaient, et, quand ils étaient
avec les Juifs, ils semblaient les approuver par
leur silence, Vaild précisément ce que nous fai-
sons; quand nous somunes seuls, que ncus réfé-
chissons sur tous les bienfaits que nous avons re-
¢us du bon Diew, nous ne pouvons nous empé-
cher de lui emoigner notre reconnaissance d'élre
nés cheétiens, conlirmés ; mais, quand nous som-
mes avec les libertins, nous semblons étre de leup
sentiment en applawlissant par nos sourires oun
nolre silence & leurs impiétés. Oh! quelle in-
digne préféeence, s’ecre saint Maxime; ah! mau-
dit respect humain, que d'dmes tu traines en en.
fer! Hélas! M, P.. quel tourment n'éprouvera pas
une personne qui veul plaire el vivre ainsi, comme
nous en avons un bel exemple dans 1'Evangile,
Nous y lisons que le r. i Hérode s'était épris d’un
amour profane pour I¢rodiade. Celte barbare
courtisace avait une fille qui dansa devant lui
avee tant de gedce qu'il lui promit la moitié de
son royaume. Mais la malh-ureuse se garda
bin de la Ini demander, ¢2 n'éait pas assez;
€laut aliée trouver sa mére pour prendre conseil
sur ce qu'il fallait demander au roi, la mére, plus
infime que sa fitic,lui présenta ua plat : « Va,lui dit-
elle, demander au roi qu'il mette la tdle oo Jean-
Baptiste dedans alin que lu me Vapportes;” et
cela parce (que saint Jean-Bapliste ui reprochait
sa mauvaise vie. Le roi, & celle demande, ful
saisi de frayeur ; car, d'un coté, il estimait saint
Jean-Bapuste, il regretail la mort d’un homme
qui était si digne de vivre. Que fera-t-il ? que]
parti prendra--il 7 ah! maudit respret humain,
(que vas-tu faire? il ne voudrat pas faire mourir
saint Jean-Baptiste ; mais, d'un autre coté, il a
peur quion se¢ moque de lui, de ce qu'atant roi, 1l
ne Lisnt pas sa parole. Allez, dit ce malheureux
roi & un bourrean, alez couper ia e d= Jean-
Baptiste, jaime mieux laisser crier ma conscience,
que si 'on se moquail de moi. Mais quelle hor-
renr! quand la 13 parat dans la sa'le, ses youx
L 52 houche quoique ferin=s, semblent lui repro-
cher son crim», et le menacer des chitiments les
plus terribles. A ce spectacle, il fremit et pdlit,
Hélas ! que celui qui se laisse conduirve par le res-
pect hwmnain est & plaindre!

Il est encore vrai, que le respect humain ne
nous empécha pas toujours de fairs d= bonnes
wuvres. Mais combien de bonnes cuvras dont
12 respect nous fait perdre le mérite.  Combien
de honnes euvres que: nous ne f2rions pas si nous
nespirions pas cn étre Jouds et estimés Ju monde!
Combien «e personnes qui ne viennentl % l'église
qque par respect humain, en pensant que, dés
qu'une personne ns pratique plus la religion, du
moins & l'extérizur, ’on n’a plus confiance en sile:
ol il o'y a poinl de religion, il n'y a point de cons.
cience. Combien de mbdres qui semblent avoir
soin de leurs enfants seulsment pour dlre estimées
aux yeux du monde! Combien qui s8 réconcilient
avec leurs ennemis parce qu'ils craignent qu'on
perde la bonne estime que P'on a d’eux. Com-
bien (e personnes (ui ne seraient pas si bien ce
qu'elles sont, si elles ne savaient pas étre louées
du monlde, Combiea -qui sont plus réservags
dans leurs paroles et plus modestes & I'église &
cause du monde! Oh! maudit respzet humain,
fque tu gdtes de bonnes cuvres qui conduiraient
tant de chréliens au ciel, et qui ne feront que les
pousser en enfer.

Mais, me direz-vous, il y a bien d2 quoi faire
pour que le monde ne s médle de ricn dans lout
ce qus l'on fait. Mais, M. I, nous n’attenilons
pas notre récompense du monde, mais de Dieu
senl : si 'on me loue, je sais bien que je ne le mé-
rile pas, étant si pécheur ; si 'on me méprise, 1l
n’y @ rien d’extraorlinaire, pouc un péicheur
comme moi qui ai lant de fois meprisé le bon Dieu
par mes péchés; j'en mérils bien davaatage.
Dailleurs, Jusus-Christ ne nows a-t-il pas it ;
Bienheursux ceux (ui seront méprisés et persé-
culés ! D'aillours «qui sonl ceux qui vous mé-
prisent? Hélas! quelques pauvres pécheurs qui
nont pas lo courage de faire ce que vous faites,
qui, pour cacher un peu leur houte, voudraient
que vous fissiez comme eux; c'esl un pauvre
aveugle qui, bien loin de vous mépriser, devrait
passer sa vie & pleuver son matheur. Ses railleries
vous montreat combien il est & pliindre et digue
ily compassion. 1l fait comms une personna qui
a perdu l'esprit, qui court les foréls, qui so roule
par terre, s¢ jetant dans les précipices en criant
& tous ceux qui la voienl de faire comme ells;
eile a heau crier, vous la laissez faire, el vous la
plaignez, parce qu'slle no connait pas son mal-
heur. Dec mdme, M, I*,, laissons ces pauvres mal-
heurenx erier el railler les bons chrétiens; lais-
sons les insensés dans leur démence; laissons les
aveugles Jdans leurs téndbres ; écoutons les eris el
les hurlements des roprouves ; mais ne craignons
risn, suivons notra rouls; ils so font beaucoup
de mal, sans point nous en fire, plaignons.les ot
marchons & notre ordinaire.

Mais, me direz-vous, il v a encore bien de quoi
faire.  Savez-vous pourquoi Yon vous raille ? ¢'est
qu'ils voient quo vous les craignez el qu'un risn
vous fail rougir. Cu n'est pas volre picte qu'ils
raillent, mais soulement votrs inconstance vt votre
lichelé & suivre votre chel, Voyez les gons du
moude ; avec quelle audaca ils suivent leur chef;
ne so fonl-ils pas gloirs «'dtre liberting, ivrognes,
adroits, vindicalifs? Voyez un impudique, craint.
il dc vomir ses saletés devant le mowdn? pour-
quoi cela? M. P, cest parce qu'ils sonl con-
traints & suivro leur maitre ui est le monde; 1ls
no pensent ¢t ne cherchent qu'd i plaire; ils
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onl beau souffrir, ricn ne peut les arréler, Voild,
M. F, ce que yous feriez si vous vouliez en faire
avtant. Vous ne crainiriez ni le monde ni le
démon ; vous ne chercheriez el ne voudriez que
ce qui pourrait plaire & votre Maltre, gui est Dien
lui-méme. Convenez avec moi, que les mondains
sonl heaucoup plus constants & tous les sacrifices
qu'ils font pour plaire & leur maitre, qui est I
monde, que nous, & faire ¢ que nous devons faire
pour plaire & notre dlalire, qui est notre Dieuy,

11, — Mais, maeintenant, recommengons d'un-
autre maniére, Dites-moi, mon ami, pouryquoi
est-ce que vous raillez ceux qui font profession e
piélé ? ou, si vous ne comprenez pas bien, ceux
qui font dus priéres plus longues que les vétres,
qui fréquent-nt plus souvent les sacremenls que
vous ne le fail»s vous-méme: et qui fuient les ap.
plandissements du monde? De trois choses Nune,
M, F.: ou vous regardez ces personues comme dos
hypocrites, ou vous raillez la p'élé elie-méme, ou
«nlin, vous étes fichss de ce qu'ils valent micux
que vous. lo Pour les traiter d’hypocrites, il faut
que vous ayez fu dans feur ceeur, el que vous
soyez parfailement convaincus que touts leur lé-
volion est fausse. Eh quoi! M. F., ne parait-il
pas naturel que, quand nous vovons faire quel
ques hoanes auvres 4 qu«lqu’un, nous pensons
que leur cceur est bon et sincére. D'aprés cela,
voyez combicn volre langage et volre jugement
sont ridicules. Vous voyez un  extéricur bon
duns volre voisin, el vous diles ou pensrz gue son
interieur ne vaut rien. Voild, dit-on, du bona fruit ;
cerlainement, I'arbre qui le portc est de bonne
espece, et vous en jugez bien, EL s'il shagil de
juger des gens de bien, vous direz tout b con-
traire : voild du bon fruit ; mais 'arbre qui le porte
ne vaut rien ! non M. F., non, vous n'éles ni si
aveugles ni si insenses que de déraisonner de ly
sorte,

En deuxigme lieu, nous disons que vous raillez
la piété elle-méme : Jeme trompe ; vous ne raill-z
pas cetie personne parce qu'elle prie longtemps
ou souvent et avec respect : non, ce n'est pas pour
cela, parce que vous privz aussi, (du moins si vous
ne e fuiles pas, vous manquez a un de vos pee-
miers deveirs.) Lst-ce parce qu'elle frequente les
sacremeuts? Mais vous n'éles pas venus jusqu'a
ce temps sans vous approcher des sacrements,
on vous a bien vus au tribunal de la pénitence,
on vous a bien vus vous asseoir & la 1able ssinte,
Vous ne méprisez donc pas cetle personne
qu'elie rempht micux ses devoirs de religion que
vous ; étant parfuit-ment convaincus «u danger
ol nous sommes de nous perdre, el par consé-
quent du besoin que nous avons d'avoir souvent
recours @ la prier: et aux sacrements pour perss-
vérer dans la grdce du bon Dieu, parce quaprés
ce motrls il 'y a plus e ressourcss: bien ou mal
il faudra y restor pendant toute Véternite.

pas : mos ami, pourquoi diles-vous du mal de cette l
personne parce qu'ells est riche ? il ne tient qu'd
vous d-I'étre et encor¢ plus si vous le voulez.'
D méme, M. F., pourquoi sommes-nous portes;
a bldm-r ceux qui sont plus sages? 11 n2 tient
qw'd nous d= Pelr2 elencore plus, si nous voulons. ’
Lrs g-ns qui pratiquent la re'igion, qui en font
plus que nous, ne nous empéchent pas d'dtre ]
aussi sagss et plus méme, si nous vouluns. '
En troisieme lieu, je «is que les gens sans reli-
gion qui mépris+nt ceux qui ¢n font profession....., ,
jt me trompe ils ne les méprizent pas, ils font |
seulement semblant (de les mepriser), parce que
Jans le fond de leur ceeur ils sont pleins d'estime :
pour eux : en voulez-vous une preuve? la voici ,
Aupres de qui va aller une personne, méme sans.
pete, pour trouver quelques consolations dans ses |
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grins ou ses souffrances? Groyez.vous que ce soit
aupres d’une personne sans religion comme elle?
Nun, mon ami, non.  Elle sait bi-n qu'une per-
sonne sans religion ne peul vous consoler, ni vous
donner des hons conseil=.  Mais elle ira trouver
méme les personnes qu'elle a raiilées lans un
temps. Elle est trop bien convaincus qu'il n'y a
quiune personne sage et craignant Dizu qui peut
nous cousoler et un pea adloucir nos peines, En
#fft, M. F., combien de fois nous éiant trouves

sommes-nous alids trouver quelques personnes
sag-s, et apres un «quart-d’henre de conversalion
nous nous somumes sentis tout changes et nous
nous sommes relivés en disant: Que crux gni
aiment I bon Dicu sont h-ureux el ceux qui sont
autour! Je me desolais, je n= faisais que pleurer,
je me désesperais.  Pour un petit instant que jui
»1¢ avec celle personne, j)e me suis senli Lout con-
solé,  ('est bien vrai lout cequelle m'a dit, que
ls bon Dizu n'avait permis cela qu pour mon
bixn, et que tous les saints et <aintes en avairnt
ben plus endure que moi. «b qu'il valiit bien
misux souffrir en ce momle que dans l'autre. Nous
linissons par dire: dus qu- yaura quelque peine,
vite j'v retournerai pour me cousoler.  Oh! belle
religion, que ceux qui vous pratipuent foul de bon
sont heureux, el que les douceurs et les cousota-
lions (ue vous nous procursz sont grand-s et pré-
cieuses !...

Eh bien! M. I, vous voyez donc que vous rail-
lez conx qui ne le méritenl pas: vous devez, au
coutraire, inliniment remercier Is hon Dieu d'a-
voir parmi vous queliques bonnes dmes pour ipai-
!ser la colere de Dieu, sans quot, nous ser.ous ben-
110t ecrases par la justice e Dicu. Mais, tout bien
i consifderd, uue personne qui fait bien ses prigres,
; qui ne cherche qu'd plaire au bon Divu, qovi aime
1& rendre servien au prochain, qui sait donner jus-

| qud son nécessaire pour 1aider, qui pardonne vo-

tontiers ceux gni lui fout quelqu'injure, vous ne

prines, ou quelque aJdoucissement dans ses cha-,

abimés dans le chagein ou quelqu’autre misére,

PvolbinS de XVLSGO Ll RPN e Py franeo s fEH0,

En téte dn wouvean livee de M. deard se bt une lettre Ju cardimal Guibertqu'n
[ fandrait veproduive tout vulicre,  Ce sernt assurentent Lappréeciation Ly plus anio
crisée de eet onveage, Lo grave cardinal foue Finnenr daveir compose an eerit
qni contribuera puissamment & maintesiv L diseipline exelesiastupne, Dans tous
les temips cotte discipline est de premicre necessite : s dans fes temps troubles
que nons traversons, elle est plus indispensable que jamais. Ftgquel moyen plus
eflicace pour obtenir e but desicable que de venuir les ivclitions que pinsicoes
genérations d'hommes sages et pienx s <ont fransunses comme un rdsor ?
‘ “ La formation du elerge, ee besoin permanent de P lalise, est devenn en ee
jmoment une des necessites les plusimperienses etles plus pressantes. Les hommes
de notre temps oublient teop que la civilisation dont ils sonts1 fiers est toute penes
free dn ehristianisine, gu'en vonlant la séparer des sonvees religienses doi elhe est
sortie. ils ne peuvent gque la faive reeader vers la arbarie. Seal, VEvangile a pn
emanciper Phumanité, parce que, au frein bratal de Pesclavage, il subshtuiat e
diseipline morale assez forte pour contenir les appétits. Le joar ou eerlains fana.
itigues d'impiéte auraient réussi a efficer de notre nation le signe chretien il ne
eesterait plus vien de ce qui fut Ia France. Gest done uininteeét patriotigue auitant
fqne religieny qui s%attache auy mesures par lesquelles se consepve etse propage
parmi nous la foi cheétienue.  Le grand instrument de colle euvre civilisatriee
est un bon clerge, pur, insteuit e zete,”

Ces paroles Tout assez voir linterét qui sattache an livee doat nous avons
transerit le titre.  Le snjet traiie pae M. Feard preocenpe Plghise depnis trois cents
ans, carle concile de Trente ne trouva pas de moyeu phus efticace, pone combaties
les maunx introduits dans la societé ehretienne pav la Gosse vefovme de Luther e
de Calving que Uetablissement des masons dans lesquelles les eleres puiseraen:
FFinshruction et la formation morale el religionze. Lantear vaconte avee witérthes
[differents essais qui furent lentés an seizienie sicele pour excenter e odesie des
(Peres de Trentey les obstacles quids reneonteerent, partwenheremenl en Franee,
enfin, Uheurease entreprise de ces deux saints pretres qui furent dans notre pavs<
les véritables instituteurs des séminaires; saint Vinceat de Paud et M. lier,

Les denx familles de ees deax servitears de Diew se sout tonjours apphqnees a
L snivee los traditions qu'ils lenre ont leguees, et Fon peat sians temeriie attribuey

| celle filelité les sucrees quelles ant obtenues pone e salut des Ames: on peat

Non, M. F,, ce n'est pas loul cela qui nous fa- | pouvez pas dire que c-le-1a fait mal, au contraire, : AUssi Lui altribner, pour beancoup. le respect gencral dont elles sont entourees.

tigue «ns la personne de notra voisin: c'est que, + Bile n'est que bien digne d'8tre louee et estimeér |
1

n'gyant pas le courage de limiter, nous ne vou-
drions pas avoir la honte de notre ldcheté; mais
'enirainer dans nos désordres ou dans notre vie
indifférente.  Combicn de fois ne disons-nons
pas : & gnoi servenl loules ces grimaces, & quoi
sert de tant rester & 1'église, 'y aller si matin, et
le reste? Hélus! M. F, c'est que la vie d'une per-
sonne e Piclé qui est serieuse est la condumna-
tion de notre vie lch- etindifforente. 11 est bien
aise de comprendre que leur humilit: et le mepris
qu'elles font 'ell=s-mémes condamne notre vi- or-
gueilleuse, qui ne veul rien soullvir, qui vowlrait
que toul le mond«: nous gime et nous lous ; it n'y
a pas de doute que leur douceur et leur honte
pour tout le monde fait honte & nos caportements
el & noscoleres; il ¢st bien vrai que leur modestie,
leur reserve dans toutes leurs demarches con-
damne notre vic mondaine el pleine e scandalvs.
N'est-ce pas cela seul qui nons tourmente dans
la personne de notre prochain? n'est-ce pas que
cela nous fiche, quam) nous entendons dire du
bien des autres personnes dont on publie les
bonnes actions? Oui, sans doute que lsur dévo-
tion, leur respect a I'Eglise nous comdamne, ot
fait ombrage @& notre vie tout évaporée el & notre
indifférence pour notre salut.  Comme nous som-
mes naturellement portés i excuser dans les
autres les défauts que nous avons nous-mémes, (e
méme nous sommes toujours portés & désapprou-
ver dans les autres les vertus que nous n'avons
pas le courage de pratiquer: c'est ce qus nous
vayons lous les jours. Un liberlin est content
de trouver un hibertin qui Papplaudira dans ses
désordres ; bien loin d«: le detourner, il l'encou-
rage. Un vindicatif se réjouira d'dire avec un
aulre vindicatif pou: se consulter ensemble, afin
de trouver Je moyen ds se venger de leurs enne-
mis. Mais, metlez, une personne sage avec un
libertin, une personne qui est tonjonrs préie &
pardonner avec un vindicatif ; de suile, vous voysz
les méchants se deichalner contre les bons et leur
tomber dessus. Pourquoi cela? M. F., sinon parce
que n'ayant pas I firce de foire ce qu'ils font,
ils voudraient pouvoir les entralner de leur cote,
afin que leur vie sainte ne soil pas une censure
continuelle de la leur.  Mais, si vous voulez com-
prendre "aveuglement de ceux qui se railient des
personnes qui r-mplissent micux leur devoir de
chrélien qu'eux, €coutez-moi un instant.

Que diriez-vous d'un= personne pauvre qui por-
terait envie & un riche, si ce pauvre n'e:t pas

de tout le monde. (Vest cependant celte personne
que vous déchivez ; nest-ce pus que  vous ne pen-
sinz pas & ce que vous disisz 2 Cust bien vred, pen.
sez-vous en vous-ménes; ell: est plus heureuse
que nous.  Tenez, mon ami, écoutez-moi, et jo
vous dirai ce que vons devez faire: c’est que, bien
loin de les bldmer et de+ 1-s 1ailler, vous Jevriez
laire tous vos efforts pour les imiter : c'est de vous
unir, tous les matins, § leurs priéres et i toutes
les actions qu'eil:s feronl pendant la journocs,

I-nce & se faire el trop de sacritizes @ accomplir
Il v abien & fa-vel.. Pas autianl que vous lites
bien ; ¢’est bien malaisé du bien faire vos prieres
le maltin et le soir ? est-ce bien «flicile d'¢couter
la parole d» Dieu avec respect, en demandant au
bon Dien la grd -¢ 'en profiter? est-ce bien «ifli-
cile de n pas sortir dehors pewlant les instrue-
tions? de ne pas travailler te saint jour du -
manche? de ne pas manger de (la) viande les
(jours) défendus, en meéprisanl les mondains qui
veuleut absolument s perdre ?

Si vous craignez que le courage vous (manque,
port-z vos regitrds sur la Croix ol Jisus-Ghrist est
mort, el vous verrez (ue 1¢ conrgage ne vous man-
quera pas. Voy-z ¢-'s foules dr martyrs qui ot
souffurt tont ce (e Vous ne pourrez jamais com-
preadre, crainte (e perdre Feurs dmes, Sont-ils
fdches, M. F., maintenant, d'aver méprise Je
monde, et ses qu'en-dira-i-on.

Concluons, M. F., en disunt combien il y 4 pen
de personnes sui servent véritablement le ban
Dien.  Les uns tichent de detruire la religion,
«ls pouvaient, par la force de leurs armes, comm-
faisaient les rois et Jes empereurs paiens; les
autr.s par lewrs cris impies voulaicat Favilir et la
faire perdre s'ils avai-nt pu; d'autres ia raillent
dans cenx qui Ja pratiquent; el enlin d'autres
vondraient bien la pratiquer; mais its ont peur
de le faire d+vant le monde. H-las! M. ., que le
no:ubre de cens qui sont pour le ciel est pelit,
puisqu’il 0’y a que ceux qui comballent conti-
nuellement et vigoureusement le démon et leurs
penchants, ¢l qui méprisent le monde avec loutes
ses raitleries! Puisque, M. IY,, nous n'attendons
nolre récompense et notre bonheur qgue de Dizu
seul, pourrjuoi (aimer) le monde qu+ nous avons
promis avec serment de hair el de mépriser pour
ae suivre que Jesus-Christ, portant (sa croix) tous
les jours de notre vie? Huureux celui, M. F., qui
ne cherche que Dieu seul et qui méprise tout le

riche pares qu’il ne le veul pas : ne iui diriez-vous ' reste. C'est le bonheur...
— U

Lorsque mon ami rit, c’est & lui & m'apprendro le sujet de sa joie; lorsqu'il
pleure, ¢’est & moi i découvrir la cause de son chagrin.

Petites lectures illustrées.

Iin’est sur ln terre aucunc joie, aucun licu de délices comparable au bonheur de
ceux qui se sont abandonnés & la volonté de Dieu, ct ont ainsi trouvé le pardon et la

paix en Jésus-Chribt. N,

(Pensées et Mavimes du P. Faber.30 cts.)

Mais pour faire ¢ quelles font, il ¥ a trop de vio- !

Les prétres de SaintSulpice, quoi doiveat seals nous aceuper e ce mowent, y ont
Hrouve cet attachement & la vraie doctvine qui lenr o permis e traverser 1'e.
Pprenve du jansénisme sans fleckic. s ont méme merite par lear feemete i sou-
clenir TPorthodoxie, les injures gue tout Te made connait grace a Fexpession o
ginale qu'elle prend sous fa plume du dae de Saint-Simon ; moias reararquithle pae
Ja forme dans  les Nowvelles ecelésiastigues, Vingure contre les Sulpiciens y reparail
a tout moment ¢ les ontrages prodigaes par les ennemis de Lo verité oul toujones
eté I'éloge de renx contre lesquels ils sont dirigés, M Teard acde triss belles pages
pour relever La fidelite de sa compagnie dsnivee fes traces de son pieas londateur,
Toutefois c'est moins i célébrer la gloiee des siens quedclene tracer des regles de
conduite pour continuer a accomplir d'nne maniere fructuense feur mission, qu'il
consacre son livre,

Voici, en peu de mots, Fobjet de cet éerit. Apres Paperci dont nous avons parle
sur Torigine des séminaires, 1} traite dans woe premicre partie de L constitation
iet de Padministration d'un grand séminaire, soit an spiritael, soil aw temoorel
tdans nne seconde partie, de la formation progressive de la vie sacerdotale dez
P eleves da sancluaive ; L dervuiere pactie est consacece d Lear formation intellectn
elle, par les ¢tudes de philosophie et de thiologie, qui les préparent & Pexercieo
du ministére sacerdotal,

[l est facile de comprendre par ce plan és suceinet gue quelgues chapitees
intéresseront specialement les directeurs des sémiaaives 5 nais fa plus graaele par-
tie du hvre sera utile & tous les lecteurs, mame anx laigques sériens qui disivent
donner une bonue direction & leur vie et leur intelligence. Toujours inspiee pir
les enscignements du Saint-Siege et les maximes d'hommes els que saint Charles
Borromée, saint Vincent de Paud, M. Oliee, M. I supirviear gencéeal de Saint-
Sulpice wécrit pias une phease qui ue soit remplic de rélexions profondes et atiles.
L’inspiration est & la fois piense el élevée, telle quion doit Tattendre de Pintelli-
gence distinguée et de Pexpérience consommes de Fanteur,

Un enchainement rigonveux & owtes les partios, une: elarte parfaite dins
Pidée et dans lexpression, une précision qui exclut tont ee qui ne va pas directe-
went aw but que Pautenr se propose, telles sont les quuadities essentielles d'an on-
vrage comme celni que nous annongons, el ce sout celles gue tout lectenr vecon-
naitea dans le livee des Traditions de la Compaguie des pritees de Saint Salpire
H demenrera un modele parfait dans e gonre de composition. Paisse-t-il avorr
beaucoun de lectenrs dans tous les rangs de la societe s anx preétees il foarnivi nne
quantité de maximes d'apres lesquelles ils doivent diviger lenrs éndes, lear con-
duite etleur vie entiere ; aux laigues il fer apprécier selon L verité e clergd, qui
ne peutl que gagner i flre connu selou la réalite des choses,
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C'est la biographie du sulpicien canadien qui vient de mourir, laissant dans le
souvenir de tous ceux qui l'ont connu P'impression d'un dévouement sans égal et
J'une sainteté plus quordinaire. Ce fut un véritable apitre.... On écrira sa vie,




132

LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

JEUX

Nous voild depuis un mois bien carrément enlrés dans nos longues soirées
canadiennes. Et nous en avons bien encore pour cing longs mois ! Qu'allons-nous
faire pour passer agréablement ces cent.cingnante veillées 7—Jouer aux cartes.—
Miis ou ne peul pas toujours jouer aux cartes, comme on ne peut pas tonjours
boire de Teamwe  L'ennni naguit nn jour de Puniformite.” il faut done varier,
Clest precisement ¢e que nous venous vous offric aujourd’hut en donnant une

petite liste de jeux de loutes sortes el convenant i divers dges eb a tous les

zolts, Jugez:

LE BACKGAMMON ( Trictrac) Prix $1.25

LE CHEVAL BLANC

Ce jeu est compose de ¢ing cartons images {couleur) & x 7: ladouane, le che-
val blane, la cloche, le marteau, i cloche et le marteau ; puis Auit dés marqués
sur une seule face, 'un d’ane cloche, Pantre d'an marteau. les autres de | & 6, —
Ou joue & (rois. on plus, mais pas moius.  Ii ¥ a 14 jetons en verre, Les cartons
sont vendus a Fenchere & chagque pardtie et le produit forme une poule.  La partie
est terminge lorsqu’on amene juste le méme nombre de points que celui de jetons
restant a le ponle.  Prix: 90 ¢is

LES DES ALPHABETIQUES

Ce jeu destine surtont aux enfants qui commescent  live. exercera d'nue fagon
lres récréative iintelligence des enfanis plus avances,
poser les dés poar faire une coustruction quelconque, dv manicre que le nom du
sujet puisse se lire sur la facade méme de la construction. comme le représentent
les modeles joints & e jen.  La boite contient en outre les dés et les modeles, Jde
petites planchettes destinées a supporter les dés dans certaines figures ot il y a
des vides, Priy. 81.50

PROGRESSIVE EUCHRE

Nouvelle méthode tres intéressante pour jouer le Euchre.
Patvons, No E; prix: 75 ets — Patrons, No D prix:81.00.— Patrons, No. G ;
prix : 81.50

GO BANG

Le but de ce jen. qui pent également sappeler Les échecs des Chinois, est de
placer ¢ing hommes (jetons) en higne sur cing carrés contigus, et d'empécher en
meme lemps son adversaire den faire autant, Chague joueur jone tour & tour
un jeton sur un des carreaux du damier, ol il lui plait.  Le premier qui a pu
former une suile de cing jetons dans w'importe queile direction, crie Go Bang, et
gagne la partie.  Cest plus ditficile et plus beau qu’on ne le peuse !

Prix: Damier (324 casiers) et jetons....... 73 cts

LOTO ALPHABETIQUE

Ce jen apprend la lecture aux enfants. tout en les amusant. On commence
par se partager les cartonset ies jetons; chacun fait une mise de trois jelons par
carlon ; on assigne d'avance une valeur aux jetons, Un des joueurs est chargé de
tirer les boules; en tirant une boule, il enappelle & haute voix la letre. Les
Jouneurs marquent a laide de jetons la lettre appelée autant de fois qu’elle se
trouve répétée sur leurs cartons.

Lorsqu’on a marque les cing lettres d'un méme mot, on lit ce mol et on regoit
un jeton de chacun.  Lorsqu'un jouenr a marqué les trois mots d'un méme car-
ton, il gagne fa partie et regoil le montant des mises. Prix: 81.00

LOTO ZOOLOGIQUE

On se partage les 12 cartons el chacun fait une mise de convention. Le mon-
tan! des mises constitue une poule (i sera le lot du gagnant.— L'un des joueurs
lire un & un dusac les animaux decoupés, en appelant & mesure le nom inscrit
au bas de chaque animal.  Le joueur qui a le carlon sur lequel I'animal sorti se
trouve vépélé doit réctamer 'animal découpé pour le placer surson carton a 'en-
droit correspondant. Le joueur qui le premier a marqué les huit animaux d'un
méne carton gagne la poule.— Les animaux sont classés sur les cartons d’une
facon sommaire, et chaque jeu est accompagné d’une petite brochure contenant
les principes fondamentlaux de la zoologie el une notice succincte sur chacun des
96 individus qui composent le loto. Prix: $2.00

THE MONOPOLIST, — TEN-UP, and MARINER'S COMPASS

One of the best of Triple Combination game Boards. Each game simple,varied
and fascinating, and also played on a sepavate design. ‘This novel Combination
calches the spirit of the limes, and the players battle with each other as in real
life. Prix: 3200

B o - cam

ALMANACH DU TRICTRAC
DE JAQUET ET DE JAQUET DE VERSAILLES

VAN TENAC, CARRARD ET JEANDEL

1 vol. 47 in-12 de PAges....ccviriiuennveiiecreiienerineeeeennerennennnes PrX Tranco @ 15 cls

cog )

Trois font plus que dix quand Notre-Seigneur y mot Ia main ; et il la met tou-
jours quand il nous éte les moyens humains, ot qu'il nous engage dans la nécessité de
faire quolque choso qui excéde nos forces.

Pourquoi craindro lu disotte ? Soyons bien aises d’avoir occasion do nous con-
fier en Dieu seul,ot de dépendre,comme de vrais pauvres,de la libéralité do ce Seignour,

ui est infiniment riche.

Mazximes et pratiques de saint Vincent de Paul. 1 vol. in-18... ..............50 ci8

Il s’agit en cffet de super-!

ACADEMIE DES JEUX

GONTERANT LES REGLES, PRINGIPES ET COMBINNISONS DES PRINCIPAUX JEUX DE GARTES

DES ECHECS, DU BILLARD, DES DAMES, DU DOMINO,
DE TRICTRAC, ETC.

Par ¥. DUMESNIL
I volume in-12 de 132 pages..vvveieenseciernninenenee. Prix franco ¢ 25 cts

LE NAIN-JAUNE

On se sert d’un jeu de 32 cartes.  On joue & 3, an moins, ou & 8, au plus. Les
cartes ont la valeur qui suit : 'As = 1; 23, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10, Valet, Dame, Roi.
L.e 7 de carrean correspond au Nain.Janne. Les cartes se distribueni comme suit :
d 3 personnes, 15 cartes & chacun;a4,12;245,9;46,8;47,7;48,6; laba-
lance reste au lalon. On commence le jeu en jetant une carle au choix ; on jette
d'autres cartes 4 La suite, mais & la condition (u'elies se suivent ; il faut se défaire
id’abord des plus basses, on ne s'occupe pas des couleurs des cartes, mais seulement
! de leur marques. Celui qui jette le Roi joue ‘de nouvean ce que bon lai semble.
; Ily a encore d’autres regles que nous ne dounons pas ici et qui rendent le
' Nain-juune tres amusant.

b
|
i
1

i
i
|«
i
|

Priz avec tableau et caissons simples...............ooiil. veeeees 30
- “ « “ doubles......... ... trereevaeiiaee &1.00
: N
; e

|

|

IL.OIX
(JEU DE PLAISIR ET DE RECREATION, RENOUVELE DES GRECS).
: Soixante et (rois cases composent ce jeu. La Tere représente un petit jardin,
'el la 63éme un hosquet dans leqnel repose une oie. Clest Pendroit qu’il faut at-
lteindre pourgaguer la partie ; mais il west pas facile d'arriver d ce bosquet, car
| plusieurs empéchements se présentent avant qu'on puisse y aborder. Pour jover
{a ce jeu o se serl de 2 dés.  Le premier qui arrive juste au No 63 gagne la par-
[ tie et recoit le montaut des mises et des amendes.—Si l'on dépasse ce nombre, on
{redouble son point en retournant en arviere. On ne peut s'arréter sur les Oies,
placés de 9 en 9 ; lorsqu'on y arrive, on redouble son point jusqua ce qu'on n’en
,rencmm‘e plus. Si du premier coup de dés on faisail 9 par 6 et 3, on irait au
I No 26, et par 5 et 4, au No 33,
Aceidents : — Celui qui fera 6. ot il y a un Pont, payera le prix convenu, et
Yira au No 12 pour se noyer sous le Pont. Celuiquiira an No 19,0 il y a nne Ho-
tellerie, s’y reposera jusqu’a ce que les autres joueurs aient tiré chacun deux fois.
. Celui qui ira an No 31, 00t il y @ un Puils, paiera et y restera jusqu'a ce qu’un
; aulre, arrivant an méme nombre vienue l'en retiver ; alors les deux joueurs chan-
gent de place. Celui qui ira a 42, ou il y & nn Labyrinthe, paiera et retournera
14 30. Qui arrivera & 52, ou il y a une Prison, paiera el y restera jusqu'a ce qu'un
“autre Pen retire.  Quand on arrvivera it 38, on est la Mort, on paiera et on recom-
» mencera tout le jeu. Celui qui sera rencontré par an des joueurs, paiera et ira
se metire asa place. Prix 25 cis et 90 cts.

PARCHEESI

THE GREAT BACKGAMMON BOARD OF INDIA

=

Parcheesi, in {udia, signifies : The greatest number won or gained in play.
There aretwo kinds of Parchecsi : The Single dice game, and the Two dice game.
This last, more complicated, is called the ** Improved Method ” and is intended
to furnish what the old method lacks, viz : variety of points or catches in the
game to excile and keep the minds of the players constantly on the alert.
O

Price............ rraen e crrevrees venneen $1.30
[

. ['
REGLES ET DESCRIPTIONS DE TOUS LES JEUX DE CARTES

Ainsi que des jeux de Domino, de Trictrac, de Dames, d’Echecs,
de Billard, ete.

seteas creestsct ettt ertesrisirsone

I volume in=12 de 212 pages.....oveeeeerererernieronenensnns Prix franco : 30 cts

e mm—a.

JETOINS

1 COULRUTS..cvviveiiviiiiene veeneareieninens
 (POlis)euniiiiiiiiit e
(IVOIPINE) cerreeeiiienrnsee. . -

30 ¢ts le cent
75 s o
$1.50 la boite
. 40 cts le eent
.. $1.25 ¢t 83.00 la hoite

Ronds, assortis,
113 (Y3
.

(Y3

Carrés,
W

6
N

teecaserressonnes

[}

.................... srecaseree

===

MARQUEURS

Marqueurs-trictrac, 2 rouletles en Chivie. s, cooeiivnnniienisecscens 40 €3
Margueurs pour Whist, Grandeur carle ordinaire, couleurs assorties,
deux AIGUILIES...evvvivirerins e srsrisiessiiinireesnesnesirisnnesssreressrenss 20 CL3
Marqueurs pour Whist * Pall Mall Whist Marker” (3+2 pcs) en chéne
lanc vernis, 8 marqueurs & ressorts, en noyer noir......... $L.25 la paire
Marqueurs pour Bézigue. Format carte ordinaire, 3 aiguilles...... 13 cl=
“ “ 3 aiguilles, en cuir...... 35 ¢cls
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Bottes & cartes, ponr le Whist, avec marqueurs a aignilles....ooee 33 cls ‘ 1‘ ' I 1)] S \' N Y1 LG
LA FOI DE NOS PLERE
P — ', . . (~ v - . “ - \ AN

Game register and Trump indicator. Shows trump, points and games. |

Plain C&l‘dbO(ll'(], NO looevinnnn, et treetareeeeean ees f e e retneeeerenees I LS ) O ENPOSE COMPLET DE LA DOCTRINE GHRETIENNE
’ e e e e ; Pan
I- [;ﬂ”N'I’S N[w M’EN'I' BH'BHAB[ B[mm]' SON EMINENCE LE CARDINAL GIBBONS

| AUCHEVEQUE DY LAl lIVMO LE
Has safe compartments for two packs of cards and for nine plated brass pins.} . ] _ . o
It will score for three or six players ; the case is polished black walnut ; it Quvrag- tradait de Panglais sue o 38eme adiiion ave
has a metal top, polished and plated ; the slides of compartments are metal po- | Fautorization speciale de Tanteur
. . i
lished and plated. Measure : 3+ 11 inches. ; .
. l . .
Price oovvernivnineeniniinne s cennens rreenan et a et e e $2.00 | o _ .
i Labbé ADOLPHLE SAUREL
IS t Vocaiesd fa parensss sace G Pen e N~
i 1 vol inN e e et ereerieeeeas N Priv: b

OUVRAGE D'OCCASION , . ) o e
Tel et le titre d'un onvrage cmnpose en angliis pre Son Bnunence e Gare

dinal Gibbons, Aveheviqae do Baltimore et dont Mo Pables Adobabie Saaeell vieiire

ceSamt-Panl de Nimes, vient de poablier Lo premieore trachueinon Traneaise,

‘ Le dtre seul de cet onveage en fait connaitee exaetemend ot le hat o Folyet.
L Une longue experience des missions donnees, durvant plisieurs auunves, dans li-
verses eontroes des Ftats-Ls, avait appris an veverableantenr que wos freves
Csepares nourrissent des preventions el ales haines contre Plehse Catholrpae, ae

"“l menl li-”( [ Ol“ ll.\ LN l-lll)“ll.ll\. SN N en e “1' nres, N ‘.Ill‘ Ses numes, 1y

DEPUIS dans s diseipline, a done pense e e ueilenr, Le plos etficiee moyen s de lear

R “ouvrir les veuso el de dlissiper lenrs prepuges ot de bowe exposer simplement

s . i . . o Aafoi de pos peres, comme Bossnet vt depd fat vers L lin do Ve sieeles Toute-

THENT | , ‘ \ I} i\ '|’ p \‘ P\ T fois éerivant ponr les fideles et les chisticns de notre cpoque, s eonts ans apres la
Wi i N L N LU LD IV | réforme, quebques aenées senlement apres Leelobration et es detimtions dn Con.

cite du Vatican, il devait ¢tee plus complet. Heammenee page etiblie que Plghse

Traduite de Langlais par une société de gens de lettyes Romaine est L seule veritable Balise de Jesus-Chirist 5 pavee que :\I"ll.l!'v”“ porsscide
tlous les caracteres essenticls & fasneieté visthle fondee parce divin Sauvenr s il en

INOUVELLE EUITION) cconelut gquelle est infaillible et perpitelle. 1 ahorde ensiite suecessivenent

“tons les principaax objets de L conteaverse retigicuse qai separvent les Protestant s

REVUE ET CORRIGEK CONSIDERABLEMENT tdes Catholiques @ UEgtise et B Bibee s L prinvoie da Saint-Steae, L sapeeniatie

cveritable qui doit demenrer eternelle dins une Bglise dterneile, elgun reside ~I:|lu~'

b ownl Gv 2 , . . S TEvique de Rome s Patorie e L tedition divine 1 Vesistenee o Petlivaeite e

44 vol. in-4 d’une moyenne de L00 p. chacun. Reliureen veau,t ranche rouge, omej5..,0,.'.,]"0“,S nies on denainris par fes Protestants. Enfin ol pesout les sraves ol

de nombreuses SLAVULES.euvenriiuuinrerenssPrix franco : £40.00 jilnporliullcﬁ questions agitées de notee femps: e poavor temporel des Papes, a

“liberte eivide ot relisionse ; Vinguisition espagnole 3 e sassacre de e S0 Barthe-
Voild unc bonne aubaine pour ceux qui aiment los heaux ouvrages a bon map-: lemy 5 le celibat eeclésiastique, e divoree entre les épun,

ché. Nous disons bien @ bon marbhé, car le prix réel devrait étre £100, sinon plus. ! I wons parait ditficile de traiter ces matieres avee pins de netietede efaeté e

Louvrage arréle & la dale 1750. 1l y a une foule de cartes ancicnnes tres intéres- $01dite pour 1o fond. avee plus de ealme, de moderation et de doneenr Slans 14

santes sous le rapport géographique. Le premier volume seul, pour plus dune: fovme 5 westeee pas dive que la fo de gas pices est cortiainement g des meiilears

riison, vaut considérablement plus que nous le vendons. Ou y trouve I des cartes, : manuels que Pon puisse ijonrd i recomuoranler @ toutes les persontes stneer:-

des plans et des croquis relatifs & I'Histoire sainte qui méritent d'étre dtadiés par! ment désivenses de siinstraire de la veaie religion 2 Nows ne eraigions pas ol

les hommes sérieux. Cest naturellement i enx que nons recommandons cette | firmer que les fideles catholignes v temveront Fexposition et Lo denonstvation o1

Histoire universelle. Les colleges, les grandes bibliotheques feraient hien daccapa. Hewrs doctrines s pour nos [roves separes eux-mémies, sTils e lsent de ot Toi L

rer cet ancien ouvrage !...... srans parti pris,ils ¥ overvont L solution de tomtes fos obpections< quils opposent 1

puogcrovanees,  Cet anvriage sera dgadement tres atile any calechistes ot anx preé-

Sdicatenrs, Sans donte, Pauigne volunee dont il se eoampose renforine en tont 30

Spages, s ces pages contiennent Ledoeivine Lo plos sabstantielie; elles pre-

Sem ‘ l Esentent Bsévie des véritos eheoticnnes dans unordee cizoorveusemient et thodigue;

I B
r : Lelles pesument tes prenves les phis solides  quiedpaesannes de ces pages sont meme

H i ; recrites avee Péloqnence simple el persuazive qun vient Quoeene of vaoan aear;
N 1 'Y Fenfin une table alphabétigne permet an lecteny de tronver immediadement o

S ~ 2909V e o ..

1] LUV . tab igne il

point particulier de doctrine quil desive dtudier. Cost done, nons le répilons, un
HOC EST - ;mamwl (.'on_lplcl.dc.\'lnu.\umn, (!i:np(.nluy.:c-.n‘quu et de contraverse rulxgu-}usui .
, Au reste, Fouvrage du Gardinal Gibbons w'est plas i loner anjoned i 5 e
. Lo - . . _ Ssueees veaiment extraordinaive qutil o obtenn depnis son apparition, e bien gl
Al]l]l vane i H : s R Qe ISP Coemela. St '.‘ B ,‘l “”l.' l. iy e . l . I X i l ) .

e .lc,ellﬂ, Iv \ll dominiea sane hssimee dmp.n‘..n. l“ll.\lll()llll]ll'lllo sianelo S fait, Pantoritt dont i jonit dans tonte PAmsr e, en disenbazsses tont e meét e,
num solennia, homeliis ague sermonibus adornata =S, Patrum seviptorumague U Fapgt-hat éditions ont et doundes dans les Bats-Unis sealetent, et aue Jetive
ecclesiasticoruam, yui tredecim priorilns siecalis Noruerunt, Cparticlicre envoyée an eaductenr, tai apprend q'on vient dunprimer e cent
- - quarante-cnquiome mille du texte anglaiss L a e suecessivegent tednit en pla-

OPERA ET STUDIO csieurs langues,en Memand, en Norwegion, en Espagnol, el partont dans tes pays

R ey ey cars . . cetrangers comme en Ameripue eten Augleterre, b estaceueillvavee Lcplos grande
F. FRANCISGL COMBEFLIS, ORDINIS FF. PRAEDICATORUM CO.\'URE(};\-i favenr. ? ’ l

TIONIS S LUDOVIC! . Espirons qne a teadaction francaise dosuee pae M Falibes Saoeet obtienden

i N . N . ] X R )
Hleoméme sueees, < Elle a, dit Monseigoenr Pavehevique d'Ottewia, loute 1 valeuy
EDITIO PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA. NOVIS MONUMENTIS AMPLIFICATA, MSSERTATIONI L& d'un texte original, pavee quielle vend pleinemeut [ pensie de Pantear, en e

BUS ET COMMENTARIIS ILLUSTRATA, SCHOLIS, ANNOTATIONINES APPPENDICIBGSOLE Slemps que la laingne Drangaise v appinait sons Wooles Jes formes qoi Ini sont,

COMPLETATA, ACCURANTIDUS UNA PRESBVTERIS & propres.” Puisse-telle avoir de nombreny leetenrs ! Puissedelle contriber i
saffeemir la foi dans les cmavs on vendant los cnfunts dignes do lewpes pives © Prrigso.

J o . . . N T  [pitoe (vererng ¢ e .
JOAN. ALEXIO GONEL et LUDOVICO PERE telle surtout contribuer a éelaiver nos frives cgares; en dissipant lear avengle

fment et lewrs illnsions U Poisse-telle déterminer dans notre Franee, plus particn-

" i a NN e - Higrement encore dans notre midi, des conversions anssi wombreuses qu'elles e sont ode-
I vol. gr. in-8de XXN-672 pages ........ ... e vnrennnnienne o PN fimeo s 82,001 puls quelques années e Etats Unis et en Augleterre ai vlles se 4:nmpllml par williors !
T . ; . - ‘Clest e veen quiexprimait nagnere Felogquent Evdque de Nimes, Mouseiguenr

Ce volume contient la matiere de 3 volumes in-8 ordinaires. -Besson, dans une lettre on il daigne eneourager le premier essai da jenne trisdue
Aenr el gui estreprodnite en téte du volnme, Gest le vien gue nous formons nous

méme, el sil se réalise, M Fabbe Saurel, wanea pas sewiement Lravaibli i la dilln-

AIJMAN’\UH DB 1A LIGUR I]U U(EUR DA JESUSW]“" livee excellent; il aara fait wne bonne wavre,

: RIS (P (O oo
%ieme ANNEE (1887) |

s o JALMANACH DES JRUX DE BOSTON

Cest le charmant almanach que nouns avons annoncé 'année derniere et qui .
s'est vendu par milliers... pour le profit des lecteurs et non de 'éditeur. Imaginez 0L WIHIST BOSTONIEN DE BOSTON
done ! 10 cents pour un grand almanach de 64 pages, illustré de 4 grandes gravu-
res, autant de petites, 2 cantigues, musique en téte, °
Cet almanach qui contient des choses intéressantes s'occupe surtont i propager
la Ligue du Ceur de Jésus. Celte ligue admirable a pour but principal : I. do RUSSE ET ANGLAIS
{r{ainltqnir l'es[;’rit chrétien dans les familles par les honnes : 2. de comhattre le ‘ B '
blasphéme et Vintempérance. . i R
IU'y a dans cet almanach un chapitre intitulé : Une gerbe @histoires canadiennes. | Far CH. VAN TENAC et L. DELANOUR
Tous les hommes devraient live cela.

In-8 de 65 pages..eeann... ..

DE FONTAINEBLEAU ET DE RORTON DE LCORIENT O DE NANTES

I volin 12 e Pages .. ... e e e veerenenneenes Prix franeo 1 15 ety
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TABLEAU PRATIQUE

DES  SACREMENTS

AR

LE VICOMTE WALSH

1 vol. in-12 de 1X-334, 353 pp. veevvnvens

[

FPLB

e e rreesesnssenenennses P1IX franco : 81.00,

n

UTURS

br

TIERS-0

RDRE SERAPHIQUE

PAR LE

P. . SERVAIS DIRKS

DES FRERES MINEURS RECOLLETS

1 vol, in-12 de 261 jpages.crevnneriienenn o

EPILOGUE

LA NOUVELLE REGLE DU TIERS-ORDRE, $ON CARAC-
TRk, SA PORTEE.

Le bieaveillant lecteur n'aura pas manqué
d’observer, qu nous avons suivi dans notre livre
un certain ordre chronologiqu~. Nus avons com-
mencé par I'epoque de saint Frangois ; nous finis-
sons par le siecle de Pie IX et de Léon XIIN.
Nous avons raconté en partie les gloires du Tiers-
Ordre dans le passé, el ce n'est passans admira-
tion qu'un lira tout ce que l'esprit séraphique a
fait accomplir par les clirétiens au milen du
monde.

Nous ne pouvons donc passer sous sileace un
fait éclatant qui vient de se produire, Pur si

constitution du ler juin 1833, Misericors Dei:

Filws, Sa Sainteté Léon Xill, comme nous l's-
vons déja dit nagudre, vient de raj-unir 1+ Tiers-

Ordre, de Ini communiquer une vie plus abon-|
daot~, mais en supprimant Fancienne régle, luij

substituant une coastitution nouvelle,

Ce renouvellement n'a pas été du gout de tout!

lemond-. [l en est quiont osé prétendre que
Léon X1 a rabaissé le Tiers-Ordre au niveau

d’une confrérie, »t qu*l a brisé les liens qui aua-!

chaient cette grande institution aux deux autres
branches d I'arbre séraphique. )
Nous n’hésitons pas & quahfier ces affirmations

de calomnieuses, et nous croyons remplic un de.’

voir en répondant & ces hommes éméraires, dont
les opinions proviennent de leur vue court2 dans
les choses pratiques, de leur ignorance, ou —
d'autre chose.

Vous di es, cher lecteur, que vous avez entendu
des * hommes graves ’ émettre les énormilés que

o Prix franco : DY

6se00s seereversrae

ment, qu'il ne saurait étre question ici de commu-
nauté de privileges, et que tous ne peuvent récla,
mer ¢e quin'estque le privilége de quelques-uns.
Plusieurs crovant a la généralité de la commu.
nion de privileges, pensent pouvoir jouir des
faveurs accordées a d'autres, De 12 des doules, des
indulgences d’une authenticite conteslable, etc.
Le 8. Pére en parle dans son Encyclique : et afin
de ccuper court & toutes ces difliculiés, marchant
sur les traves de quelques.uns de s2s prédeces-
seurs, il declare trouver bon ¢ de rapporier et
d'abroger toules Ius indulgences jusqu'ici accor-
dees, et d'en décréter d’autres, comme si rien
navait été fuit pour celte association,” EL afin
de prévenir louts interprétation arbitraire, il d--
clare, qu'en dehors Jes faveurs énumérées dans
fa mouvelle constitution. il supprime tloules les
indulgences el tous les privileges que le Siege
Apostolique, en tout temps, sous quulqne nom el
sous quelque forme que ce soit, avail accordés
|jusqu'icia celle association,”

t Je vous prie de souligner les paroles: sous
quelque nom el sous quelque forme que ce soit ;
i elles disent bi-gucoup.

Ul se peutl donc que les Tertigires ne jouissent
plus d'autant de priviléges qu’avant l¢ remanie-
ment de la rdgle : mais 1ls pruvent étre au moins
assures de I'authenticité des inidulgences el des
bénédictions decriles Jans la nouvell: consiitu-
tion.

Il est une deuxitme communion, moins définie
dans les details, mais plus grande, plus sainte, et,
Joserai le dire, plus c¢-riaine que la premidre,
Nallez pas vous récrier en lisant ces derniers
mots; j8 les expliquerai toat & 'heurs.

Ce serait une impertinence de ma part de vous
demander il vous souvient du (redo. Vous y
professuz de croire & 11 Communion des Saiuts,
dogme d'un interdt sublime. Ea vertu de ¢~

je viens d- transcrire? Uno raison de plus pour: dogme, les lidéles de I'Eglise Catholique jouissent

examiner ces proposilions malsonnantes alin de
vous teanquilliser compiélem~nt.

en quelque sorte de la communauté des mérites
et des bonnes asuvres de tous, Cette communauté

Ainsi, parce que le sainl Pere a fa-L table rase existe d'une maniérs spéciale parmi les enfants

en faveur do notre parenté spirituelle avec lant
d’dmes parfaites, la force de reésister ou mal et Je
nous éluver vers le bien. Vous voyez, cher lec.
teur, que celte communion des Saints est un bien
precieux, presque inaliénable, el une soures ine.
puisable de richesses spirituelles de toule sorty,

Compren+z-vous maintenant comment on peut
confondre deux choses parfaitement distinctes:; la
communauté de privileges et la communaut$ de
grices, 11 esl probable que, par suite de la der-
nidre Encyclique du Pape, vous n'ayez plus droit
3 la premiere ; mais il est certain que vous possé.
Jez la seconde, et que vous continuez, dans votre
qualite de lertiaive, 3 faire partie de la grande
famille franciscain, et & jouir d= tous les avan-
tages propres & votrs or.ire.

Cest vraiment chose singulitre qu la diversits
d’opinions et desentiments au sujel dela nouvells
Encyclique. Aussi est-elle tombée au milieu de
nous comme une bombe, C'élait une véritable
surprise.  On g'altendait bien d'abord & un petit
remaniement du chapitre des indulgences ; mais
apros le bref Auspicalo, on s'était rendorm d.ans
une bienheureuse sécurité, et surtout, 'on éait &
mille lieues de soupgonn-r un remaniement dela
régleméwne. Etvoild que le Saint Pére vous dotr
'une régle toule nouveile, remaniant en méme
temps de: fond en comble le chapitre des privileges.

Bh bien ! au risque de n'dlre pas de volre opi-
nion, j¢ ne peux m'empécher d'avouer gue j= suis
irés enthousiaste d2 Ju nouvelle constitution
du Tiers-Ordre. Ne dites pas qu'elle est trop
courle et qu'en cela elle le cdde & l'ancienne
régle, Le bien ne résulte pas de la multiplicité
des lois, Clest une erreur de penser qu'on rend
les hommes meilleurs en 1:s accablant d’une fiule
de préceptes, Leos lois les plus parfailes devien-
nent nuisibles lorsqu’eiles ne sont pas observies,
el ¢’est un peu le sort des lois trop multipliées,
Souvenez-vous de celte parole célébre d'un homme
qui se connaissail un peu au gouvernement des
sociélés ; je parle de Tacite : Plurimz leges, dit-il,
pessima respublicz ; ** Les Etats deviennerl pires
a mesure ¢u's ont un plus grand nombrs de
lois.”

Muais il n'est pas vrai que la nouvelle régle est
plus courte qjite I'ancienne; je suis plutdt d’'up avis
contraire : au moing, j'ai rencontré dans la consti-
tution de Léow XIII plusieurs points trés pra-
liyues, au lieu que daas la régle primitive, parfai-
tement & sa place au moyen dge, il y avait
cerlains commandements dsvenus impraticables,
inintelligibles méme, el surtoul peu en harmonie
avec les maeeurs méine du monde picux actusl.

La nouvelle régle, dit-on, est mains sévére que
lancienne.  Soit ; mais aussi I'on n» commensera
plus, le jour méme d-: la prisc d’habit, par d-man.
der une dispense “dx la plupart des régles les plus
importanles; cequi, on le comprend sans peine,
ajoule le Saint Pére, ne peut se faire qu’'au détri-
ment de Ja discipline commune.

Dans la nouvell: régle, ces obligations son! en
trés petit nombre et forl logéres. Puis, il mo
sembls qua c’esl un acte d» mortification exiré-
me2ment meritoire, que e soumellre votre juge-
m-nt & celui du Souverain ['ontife en acceptant
liumblement et sans murmure le retrait des indul-
gences et des hénédictions supprimées. Ce sera
'a meilleure dispnsition pour recevoir le plein effet
des privileges spirituels qui vous demeurent,.

Qui suit ! Dieu 'a peut-éire voulu ainsi, afin
que, la régle éant dewvenue moins difficile, moins
pénible, la privation d'un certain nombre d'indul-
gences vous engage i supplier vous-méma @ ce

défaut ; & moduire, par des actes de mortiflcation
el de pénitence, l'effet gu’aurait produil en volre
faveur I'indulgence supprimée.

En tout cas,jo ne_comprends pas trop vos
plaintes & cet égard. Vous étreterliaire, ou vous
desirez Patre.  Dans voire qualité d'enfant fildle
et pieux (e I'Eglise Catholique, vous 8les membre
de plusi-urs confréries earichies du faveurs spirf
tuciles. Une foule d’indnigences, que tout catho-
ligue peut gagner, vous sont donc également
accessibles ; do maniére, qu'en debinitive, vous
pourrez encors d présent, si vous le youlez, ga-
gner tous les jours & peu prés une lpdulgence
plénitre! Pauvre homme! que vous éles & plaindre!

Vous comprenez qu'en présence de la nouvelle
régle du Tiers-Ordre, jaurais \rés mauvaise grace
d’aller médire d» I'ancienne. .

La premitre regle du Tiers-Ordre était pour
I'antiquite chrétienne un trsor invaluable. Le
Xllls sigcle avec tous ses Siints est 13 pour le
prouver; et jusqu’d la fin des temps, elle demeu-
fera comme un monument précieus, comme un
document historique élajuent, qui nous indiquera
la sourcs, le mobi‘e, d'une infinité de faits hero-
iques qui, dans les fastes de I'Eglise, demeure-
raient autyemont in- xplicables.

Mais il n'en est pas moins vrai que cette régle,
comme plusieurs autres documents do la disci-
pline ecclésiastique, ¢tait devenu > d'una applica-
tion difficile & la société actuelle, surtout si 'on
avait en vue une rg¢forme de la société, Ei juste-
ment & cause de cela, la plupart des '[‘ertiu}res
négligeaicnt le texte d'une rigle,.qu'ils jug-aient
bonne et sainte et cependant nullement pratique.
1ls se reposaient sur leurs dispenses, el ne s'oceu-
paient que dss indulgences et des absolutions
g-nérales.

Pour I dire en passant, ces priviléges n'appar-
tenaient point 3 la régle, A Tépoque de saint

rancois, une inZulgence élail un: chos? excessi-
vement rare, et il fillait des ceuvres trés méritoires
el souvent pénibles, pour la gagner. Dans la
suite des sideles, les Souverains Pontifes ont ac-.
corlé aux Terligires successivem-nt un grand
nombre de ces faveurs spirituelles, & titrs d» ré.
compense pour leurs mérites a Uendroit de
I'Eglise, et aussi pour engager d’autres personnes.
4 Senréler dans une millice si wilza la sociéts
chrétienne. Dans le cours des dgus, plusieurs des
prec «ples ou inhibitions d- celle regle sont tombss
en désuétade ; mais aussi tout ce qu'elle conte-
nait de véritablemant pratique el propre & lous
1:s temps el & loutes les conditions sde ja sociér
a éte conservé dans la régie, dont Léon X(II vient
de doter 1¢ Tiers-Ordre,

En vuila assez, Je crois avoir repondu suffisam-
ment aux difficaltes proposées par l:s Tertiaires
timides et trop suscepuibles aux oblocutions de
loul genre.

Le Tertiaire pénétre de Vesprit d'abnégation de
saint Frangois n- devrait plus s'arrdlr & des con-
sidérations mesquines et d Jes questions ("wlérél
spirituel, qui n'ont point de fonlement solide..
Qu’il 1dch+ plutét de gagner ou de regagner, par
un surcroit de bonnes cuvres, ce qu’il pourrait
perdre en fait d'indulgences et de bénédiclions
liturgiques.

Mon Dieu ! lorsrue j» pense que nous sommes du
sidcle des congres el iles adresses, je me demande
bien sériswusement comment il s fait que les Ter-
tizires du monds entier n'aient pas encore vote des
adresses 2 Léon X!IL lui olfrant feurs actions de
grdces pour Mimmense bienfil qu'il vient de lear
accor.der, el par eux & la Société chrétienne!

des privildges du passe, dont plusieurs élaient d’une méme famille religicuse. Ainsi, les membres
conlestés el contestables, atin d'zn accorder qui'du Tiers-Ordre Séraphique jouissent chacun des
soient certains, s'ensuilil que Je Tiers-Ordre’ grices dues aux méritrs,aux bonnes ceuvres, aux
est violemment sép:ré de son passé glorieux,:actions d- pénitence, de leurs fidres et s@urs de
comme une branch: est arrachée de son tronc?|la grand: famille [ranciscaine, et cela, en vertu de
Parce que le Pére commun ilos fideles, danssa, l-ur commune origine d’un seul Pére, St Frangois
sollicitude pour motre protection, supyrime une d'Assise.
régle excellente pour lit sociét® du moyen dge,’ C'est bien 1d un des plus grands bienfaits dont
mais insuffisante pour 'époque actuelle, afin de: jonissent les Tertigires séculiers, aussi bi:n que
la remplacer par un réglemenl dn vie parfaite-: les Freres Mineurs, que les Filles de sainte Claire,
ment approprié & tous les dges el souverainement | et I»s nombreux enfants du Tiers-Ordre régulier;
pratique, s'easuit-il que les Tertiaires ne sont car ils appartivnnent, comme ces dermiers, & Pan
plus enfants de saint Frangois ? [ des trois grands Ordres sortis de la souche com-
Si I'hypothese de vos * hommes graves” étail' mune.
vraie, comment expliquer les paroles du Pontife,  L'Eglise ne touche pas i ces blens, notre propri-
lorsque, donnant les raisons pourquoi il substiiue ! été la plus chere, Eile nous en prive par I'éxcom-
a lancienne constitution une régle nouvelle, il muaication, mais seulemsnt, lorsque Fobstination
ajoute: “On ne doit pas croire pour cela que’nous reticndrait dans les étreintes de cerlaing

rien soil enlev: au caraclére méme de I'Ordre,
q e nous voulons garder en son intégrité et en:

Eéchés. Et cette loi est tellement c-rlaine el in-
érente & 'Ordre, que les Superieurs 1125 Fréres

son immutabilité.” " Mineurs ont pleine faculté d'accorder par  Lellres
Reposez-vous donc sur la paroie du grand Pon- d 4ffiliation, & dus etrangers, leurs bienfaileurs,
\ife, et soyez persuadé que, lertinire, vous appar-'la participation aux merites des trois Ordres de
tenez & ¢+ méme ordre clebre, qui, depuis bieatdt - St Frangois.
sepl sitcles, n'a cessé d» donner & FEglise des! Mais vous 8lss curieux de savoir pourquor je
défenseurs et des Saints. “prétends que la communion des mérites est plus
Js ne veux pas vous convaincre sealement par. ceriaine que la communion des privileges. Je
voi¢ d'autoritd. Nous allons un peu causer, ou, | suis tents d’enchérir encore sur cetle prétenlion
si vous voulez, raisonner, ce qui n'est pas toujours|et d'affirmer que celte communion est en mdme
la méme chose. Vous parviendrez, j'espere, & com-: temps la plus utile, Mon cher lecteur, la chose
prendre, gne méme un* homme grave ” peut par- | est toute simple; quelques mots suffiront pour vous
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fois dire des hétises,

1 faire comyrensir: mon idée, peul-éire es apparence

Savez-vous que ces messieurs confond:nt deux ' quelque psu paradoxale.

choses parfaitement distinctes ? ;

Ii est une concession généraie l1ite par les Papes,
aux ordres mendiants, consisiant dans une com-
muninn ou communauté de privileges, C=ute com-
munion, en latin communicalio privilegiorum,
suppose que lous ces ordres religisux n:: sont que
des fractions d’un: méme famille, en vertu de
quoi les Papes ont décrél?, que les privildges ac-
cordés & I'une de ces fractions fussent par 18 méme
communs 4 toutes,

Vous comprenez que, si les Papes ont, de leur
plein pouvoir, fait celte importante concession, il
feur appartient aussi de la restreindre,ol méme de
la suspendre entidrement s'iis lv jugent & propos,
Tis accordent parfois des indulg:nces, ou (’autres
faveurs spirituelles, soit & des personnes dé.
termindes, soit 3 des congrégations parlicu-
lieres ; ou bien ils appliquent ces bienfaits & cer-
tains sanctuaires, ou aux populaiions de cerlaioes
ccirconscriptions d» terrain.  La caractdre restric-
1if de ces concassions prouve alors assez claire

La communion des privileges (indulgsnces,
bénédictious, etc.) est certes chosesainie, et cer-
taine dans son principe, dans Vintention d-
PEglise; mais quiconque veut en profiter, doil
apporter & celle ceuvre ses dispositions person-
nelles ; tout dépend de 13, 11 en estde ces grices
comme de lu Rédemplion : elles sont oflertes,
non :mposées. Volre bon sens me dispensera de
tout développement ulterieur.

L'autre communion, au contraire, fait souvent
nos affaires sang nous. C'est une pluie de grces
descendanl sur nous provoquée par les pridres,
les bonnes ceuvres, les mortitications de nos fréres
et seeurs. [larrive mdme que, malgre nous, nous
subissons cette bienh-ureuse influence. Lorsque
nous sommes lidides dans 1s service de Dieu, nous
obtiendrons par les mérites de nos frdres, par I'in-
tercession des Saints des trois Ordres de St Fran-
¢ois, la dévotion et lu ferveur, Quand parfois la
volonté se trouve fuible el presque désarmee de-
vant la sollicitation du péchs, Dieu nous donne,
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naire, style Hello ! Cest connu et compris. Jamais le mot de Buffon : /e style c'est
Phomme, n'a regu une plus positive aflirmation. C'est l'insaisisable I... Le mysté-
rieux | parfois peut-étre les lénébres, mais toujours la main sent le fil conducteur
et 'eeil apergoit toujours la lumiére alternativement vacillante et brillante. En
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Nous ne définissons pas ce quelque chose. Lisez et jugeaz.
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Figurez-vous, ¢'il est possible, un temps abomi-
nable, une horreur de temps, des ruisseaux de la
largeur de Ja rue, de Vean sur les trottoirs, de
l'eau ton.bant des toits, des goutligres, du ciel ;
de I'eau partout, un temps de diluvienne mémoire ;
tenez, un temps comme celui d'aujourd’hoi, d'hier,
d’avant-hier, de dimanche, un temps comme il en
fait depuis huit mois dans ce beau pays de France,
ol les Anglais viennent prendre le soleil, fuyant
les brouillards et I'humidité de la Tamise. Vous
y étes, n'esl-ce pas? Eh bien! par ce joli échan-
tillon du mois de mai, figurez-vous un monsieur,
jene dirai pas bien couvert, il était sans para-
pluie; mais un monsieur queiconque, clapotant
dans la rue Saint-Honoré,tenant entre ses bras croi-
sés un énorme sac de papier gris, le lout mouillé
comme au sortir d'une école d- natation, courantet
crignt, Pun portant Paulre, aprés un cmnibus, dout
le conducteur fait semblant de ne pas entendre,

Les conducteurs d'omnibus sont tovjours plai-
sants en trmps de pluie: c'est leur quart d’heure
de prospérité, ils sont insolents, c'est tout simple :
cependant ils sont justes, « t, comme il y avait une
place vacante dans ’omnibus, on arérta.

‘“ Place & droite! cria le conducteur, Pardon,
messieurs, pardon, mes-lames, dit le monsieur au
sac de papier gris, clest qu'il fait un temps...

—Mais faitvs donc altention ! dit une dame en
robe de soie de couleur ventre de biche, vous me
gitez ma robe,

~—Pardon, madame, c'est sans le faire exprés,
cest ce gueux de temps, voyez-vous.

~Prenez donc garde, monsieur, s'exclama & son
lour un gros monsieur de gauche, vous m'inondez
ma redingote! .

—Pardon, monsieur, c'est le temps, voyez-vous.

—Ebh ! monsieur, quand on esttremjé comme
une =ouji,0n ne monte |as dans une voiture pu.
blique.

~— Vous avez raison, monsieur, pardon ; cest pré-
cisément parce quill fait mauvais temps que..parce
que, ¢'ll avait fait beav, je ne vous aurais pas in-
commodé, ni la société ; je ne prends jamaisd’om-
nibus quand i} fait beau. Conducleur, voulrz-vous
dire & ces messieurs el & ces dames de me faire un
petit bout de place ?

—Allons! I+ cité droit, un peu de complaisance:
il y a une place.”

A cel orilre supiéme du couducteur, un vide se
fait sur la banquette de droite,et le nouveau venu
s’y instale, ruisselant commo une piéce de drap
tordue 4 la vapeur.

* 8 monsieur voulail au moins mettre son grand
sac de papier sons la banquette, ¢a serail moins
désagrénble, reprit ln dame i In robe ventre de
bicbe, monsieur pourrait se serrer davantage contre
lui-mém-.

—C'est trop juste, madame, & l'instant méme;
bien"des pardons : scélérat de lemps, va! au 8 de
maj.

A un mal inévitable il n'y a que la patiense A
opposer, les covoyageurs de notre homme g'étaient
dane résignés a Pexercice e cette noble vertu, et
on cheminait sans mot dire, lorsque 'un d’eux, cli-
gnant Veeil et avisant In robe e soie: ¢ Pardon,
madame, mais il me semble que vous avez au bas
de votre robe quelque cho-e qui ne me parait pas
naturel » mais, je ne me trompe pa3s, Diew me par-
donne, ¢'est nn escargot!

—Un escargot ! ah ! I'horreur sur ma robe de soie,
c'est affreux 1”

Eun cheur : ¢ Un escargot !

—~Voyons!

—Voyons un peu !

—Voyons!

—C'est ma foi vr.i!

— Et un superbe encore, d'eseargot.

- Est-il gros!

—Est-il blanc ! .

—Pardon, monsienr ; voyez donc 13, en bas, z‘nl
votre droite, sur le bout de votre botte, est-ce que
ce n'en serait pas un autre ? l

—C'eat parblen vrai! Mais d'oit diable sortent-,

ils donc, ces escargots ?

Un monsivur d'dge: Tls sortent de lenrs co-
quilles, monzieur ; I'histoire naturelle nous apprend
que la faim fait sortic le loup du bois, et que la

pluie fait sortir V'escargot de sa coquille. !

—Oui, dans la campague, mais pas dang les om-

|

—I11 y a qu- iqu'un qui a des escargots.

—Qui. il y a uelquun ici qui a des escargots,
¢4 ne peut pas itre autrement.

—11 faut visiter tout le motr.de ; ce n’est pas moi
d'abord.

—Ni moi,

—Ni moi.

~Ni moi.

—Ni moi.”

Treize ni mni résounent, Un seul voyageur n'a
rien dit, 1+ dernier venu, 'homme-d- lug, le mouil-
Ip, le trempe, Vanpbyxié, qui, pendant tout ce tinta-
marre, n'a cg3-é de s'éponger avec son mouchuir,
dont il exprime le trop-plein sous la banquette, en
g'issant sa main »nte- se3 deux jumbes. Ue mouve-
ment, plusirurs fuis répété, est entin remarqué ; 1l
éveille le~ soupgons et rappelle I'énorme sac de pa-
pier placé en ¢ t ¢udroit.

La draperie de Ia banquetie est aussi soulevée,
et, 3 la ctupifaction ginérale, on apergoil le gigan. |
tesque sac e papi r percé en vingt endroits, et d'ot |
8" chappent des myrindes d'escargots, se sauvant|
dans toutes les direclions, avec arm-s et bagnges. :
Drux centa de ces cornifires avaient brisé leurs !
chaines, et regagaaient, le sac sur le dos, la terre
de Ia liberté.

“ Moasieur, c'est une infamie !

—Monsieur, c'est une atrocité !

—QCa v'a pas de nom!

—H devra:t y avoir des lois contre une, jareille
conduite,

—Eu | messieurs et dames, pas tant de bruit, 37l
vous plait : vous ‘es effrayez ces pauvres beétes. Que
disble ! ce cont des escargots, ¢a ne vous mangera
pas ; «l c'est boa pour mavger. Moi, je les aiwme,
les escargots ; je viens de la halle en acheter deux
petits cents; il o'y a pas de mal i ca; vous devriez
plutdt m'aider & les atirap-r.”

(e disant, notre homme s2 mel aussitdt en be-
ogne. Le sac de papier est hors de sersice, sonms
chapeau y suppléera ; et d'un et de deux, p.ria co-
quille, par le corps. par les cornes, il les saisit, il les
plonge, au foud de leur nouvelle prison. se remet
en chusse, les truque, les poursuit sous les piels,
sur lrs genoux, sur les mo lets, sutour Jdes mollets,
le lony des canoes, des parapluies, des cabas, des
robes, des pantulons ; ses bras. ses mains s'allongent
s'étendent & droite, & gauchr, ie chipesu Jemplit;
wais & chaque fois quil y revient ccroner de nou-
veaux déserteurs, une nouvelle lutte seagage sur
le bord du chapeau, antour du chapean, formidabic-
meunt garn de nombreux bataillous, quu mettent i
fuir toute l'activité que leur permet leur nature cou-
lante, glissante et fourvoyante,

Les dames, qui d'ubord, duns leur colére el leur
ellroi, n’avaient songé qu'd serrer he:métiqueraent
leurs robes autour de leurs jambes; les hommes.
qui avaient gliss¢ leurs pantalonsdaus leurs bottes,
ne songent plus & garder leur sérieux; un fou rire
s'empare de toute la voiture. Les femmes se pament,
les hommes se renversent; l: couducteur s'uban-
donne i la protection e sa courroie, jurant que de
sa vie il w'a vu une sigrande melve de brtes . le co-
cher ne sait que dire e ce remuc-ménnge, el pense
un moment & fonetler ses «heveiux vers Chare iton
wmanison de fous aux environs de Varis}.  Deux mi-
nutes encore, et tout ce monde va devenir fr né-
tique, La robe ventre de biche surtout avait une

i conye-tion de ln rate : elle ne p ut parler, elle ne

peut crier ; elle lait au conductenr un ceste de la
main. pour indiquer qu'elle veut descendre, se son-
1dve: de sa place, et sisit la courroie longitudinale
pour mieux expliquer son intention ; le condne eur,
tovjours ivre-fou, tire le cordon attaché an bras dn
cocher, de manicre A le renversee de son siége : ce-
Jui-ci, dans la plus grandle colére. tire les rénes uvee
Turenr, et fait reculer 1 voiture &i brusqnement qne
In robe ventre de biche, en cc moment toute droite
dans la voiture, est culbutée par le contre-coup, et
tombe & Ia renverse sur le chapean d'escargots,
qu’elle ¢crase, contenant et contenu

Et voild pourquoi comp raissaient avant.-bier, de
vant M. le juge de paix. M. H..., perraquier coiffeur,
réclamant s coiffure el ses escargots détraits par
le fait de mademoiselle ... ; et mademoiselie )...,
couturiére, réclamitnl le dommage enusé i ea robe
de soie ventre de biche, par le fait des escargots et
du chapeau de M. 11...

Témoins ouis (e part <L d’autre, M. le joge do

nibus, Chut!ne bougez pas: en voild un autre|paix a renvoyi: les parties Jdevant arbitres, pour,

qui file le long du parapluic de monsieur...
~—Ah! c'est par trop fort !
—(a passe ia plaisanterie |

d’apres leur rapport, juger ce qu'il appartiendra.

WJoyeur Passe-Temps de la jeunesse. 30 ¢ts)

Par AMEDEE
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OUVRAGES D’ART

(litustré de 96 gravures sur bois)

1 vol. in-12 de 327 pages (Te édition........
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IX
LA LOCOMOTIVE, LE MATERIEL ROULANT, UEXPLOITATION

(Mlustré de 75 gr

avures sur bois)

1 vol. in-12 de XLIVH42 pages......
’

I vol, in-12 de 379 pages (7€ 6dition)eeseseeerveeenuionse. sersvererveannens. Prix franco : 60 cts

.

T Chagean G oseatonts o o vobe venkre 6o bite, Les  Viéritées Eternmelles

MEDITATIONS SUR LES FINS DERNIERES

& T'usage du clergd, des communantes religicuses, et des tideles qui veulent mener
sdans fe monde une vie parfaite

Par le R. P. JOSEPH PERGMAYR
DE LA COMPAGNIE DE JESUS
Ourrage traduit de U Allemand
L vol. in-18 de 200 pages coovveenne e ereeens Ceverer e v TN NGO 2 20 0
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ALMANACH PITTORESQUE

1887

(43w ANNEL)

Fvol in-32 de 351 pages. o] PriX Trmes 0 1 els

Get almanach, petit de format et simpie dailur - goi wexige quun débonrs de
1o cents; ade guoi faire rive pemdiant £ jours sans compler les s !
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MOISE ET DARWIN

LHOMME DE LA GENESE COMPARE A LHOMME SINGE
OU LENSEIGNEMENT RELIGIEUX OPPOSE A L'ENSEIGNEMENT ATIEE
Par le Dr CONSTANTIN JAMES

1 vol.in-12 de VII 432 pages....... Prix franeo @ 88 ¢l

Voild un livee de science qui vaut la peine d'étee lu. Peme n7est pas Le o mol,
clest plaisir quiil fautdive,  Clest tout siplement entrainant.
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Mélenges de Liturgie, ' Histoie et e Thealogie

1830-1837

CATECHISME DES FAMILLES

Gl

EXPLICATION METHODIQUE 7 FAMILIERE DES VERITES DE LA RELIGION

IYAPRES LES CATECHISMES LES PLUS ESTIMES
A LUSAGE DES PARENTS CHRETIENS, DES INSTITUTEURS ET DE TOUS
CEUX QUL SOCCUPENT DIE LINSTRUCTION RELIGIEUSE
DE LA JEUNESSE ; AVEC DES TRAITS HISTORIQUES EMPRUNTES A
L’ECRITURE SAINTE ET AUX MEILLEURS AUTEURS

Par M. I'abbé MORIET
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NOT QUITE IT

An incorrectness has heen overlooked in the last issue of Le Propagateur des
bons livres, Such tnings happen sometimes somewhere ! And we dare not excose
aurselves as did an editor tn a similar occasion,who wnswoered @ [ pever saw thema-
nuscript till it was in print ! We meiny to say that under the heading Sous pregse we
wrote : Le Canada ecclésiastique venfermern toutes les illustratigns de notre Alma-
nach illustré.

And the fact is that instead of all the llustrations, we should have said three
tllustrations : the portrait of Iis Eminence Cardinal Tachereau, His Grace Avch-
bishop Fabre, and His Grace Archbishop Duhamel, Ttis our intention to give this
important publication the stamp of a perfect eeclesiastical Teature, Gots, mor op
less of avalgar or burlesque character....... Vo go. We moreover conlemplate
giving, as years will advance, the portraits of ali the Bishops of Canada. and...
who kuows ! perhaps a map of each diocese, .

At all events, the success and progress of Le Canada ecclésiastique is entirely
out of our hauds. It is altogether in that of the canadian clergy, I he thinks this
publication to be usefnl and interesting, he will give it that heasty  enconra-
gement which will ensure snceess Lo the bonk and profit to all.

The Canada ecclésiastique is just wow being printed and will ba ont of press
ahout Christmas.
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DISSERTATION DE S. ALPHONSE DE LIGUORI

TRADVIT ET MISE EN HAPFORT AVE: L'ETAT ACTEEL DE LA LEGISLATION ECi ESIAsTInUE
Par le P. Jules JACQUES

b la Congregation du Tres Saint Rid-mpteur.

1vol in-12 de XV-448 ppoceeeeennnnnn. cereereennne PriX fratreo @ 20 cls,
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Ce traité de Saint Alphonse publié en 1739 a pour but, dans l'intention du
2¢1¢ et savant Auteur, non seulement de prémunir les fideles contre le poison sub-
til et rop souvent mortel des lectures pernicieuses, mais encore de  soulenir
Fautorité du Saint-Siege dans une maticre capitale, ou comme s'exprime le lan.
gage théologique. dans les faits dogmatiques.

Le célebre pere Zacearia appelle ce travail une sarante et forte dissertation. Pour
compléter ce témoignage, nous e croyons pouvoir mieux faire que de citer quel
gues passages combines du cardinal Villecourt : ¢ Notre Saint éprouvait un cha-
grin mortel en vovant gue des milliers de livres empoisonnés se répandaient dans
le royaume, et corrompaient la foi el les meepurs ; qu'ils étaient lus sans serupule
par les jeunes gens et par nne foule de (eméraires qui sinquiétaient fort pen du
danger anquet ils s'exposaient. [1 ne se contenta pas d'adresser plusienrs suppliques
pour obtenir qu'on les hanuit du rovaume, comme on le voit par les lettres qu’il
adressa anx deuy secrétaives d'Elat, les margnis Brancone et Tanuci ; il publia nne
savante Dissertation sur la juste prohibition des livres doutla lecture est dangereuse..
Lo pere Sacco. dominicain, qui était alors censenr rayal, faii I'éloge de cette dis-
sertalion, quiil appelle un ouvrage excellent: eximium opus.  Le marqnis Tanncei
fit éclater son mécontentement lorsquil apprit la publication de cet spuscule ; il
expedia aussitot des hallebardiers pour faire une perguisition chez les libraires.
ordonna que le reviseur, le peve Sacce, serait exilé, el limprimeur condamné aux
travaux forcés. Alphonse alors représenta quil w'avait pas fait imprimer cel cpus-
cule pour offenser le prince, miais pour remédier aux grands maux que les livres oe-
cazionnaient aux &mes et 2 UErat; il fit remarquer que, la puissance de I'Eglise étaut
méprisée, on lisait sans scrupule les productions les plus cimpoisonnées, et qu'il
avait cru pour cela devoir publier cet opuscule pour leur servir de contre-poison.
L'explication donnée par le Saint eteignit le feu... Le bruit de cette affaire s'etant
répandu, le livee d'Alphonse fut recherché avee empressement.  Le pris en ful
beaucoup augmenté, et comme les exemplaires en [urent bientdt entierement;
épuises, on employa tant de diligence pour eu donner une ¢dition nouvelle que;;
deuy nuits suffirent pour ce travail. Cest ainsi qu’Alphonse obtint tout I'effet qu’il
avail vainement désiré jusqu'alors.” ) .

R N

Une pelile mais maliciense inexaclitude s'est glissée dans le dernier numéro
du Propagateur des bons livres. Nous disions. dans ['articie SOUS PRESSL : Le Ca-
nada ecclésiastique renfermera toutes les illustrations de votre Almanach illustré. Le
prix sera de 25 cents sentement. Toutes! nego. Trois! concedo. Done, i Canada ecclé-
siastigue renfermera verilablement et réellenient, pour cette premiere année, trois
illustrations (sans jeu de mots) : e portrait de Son Eminence le Cardinal Tasche-,
reau, et ceux de leurs Grandeurs Messeigneurs Fabre et Duhamel. Nous tenouns a
dommer i celle nouvelle publication un cachet tout & fait ecclésiastique. Nous avons
prnsé que le Saucisson de Castor, qui figure dans notre Almarach ilustré etail trop
epicé ponr étre servi au vénéres lecteurs du Canada ecclésiastique. Ajoutons. puisgue
nous en avons l'occasipn, qu’il est probable que nous pourrons douner de nou-
veaux portrails d’évéques canadiens, lan prochain. Notre désirest de les donner
tous, avec le temps, et peul-éire méme dounerons-nous une carte de chaque diocése:.
Mais, Mats. il faudra pour ce de la part des messienrs du clergé sympathie et
encouragement. Sans cela nous manguerons infailliblement notre coup. )

Lt Canada ecclésiastique seva prét vers ke Nogl. Nous conslalous que ce livre
répond & un besoin réel, car de tous cotés, les commandes nous arvivent par ava-
lanches. Comme nous le disions dans le dernier numnero du Propagateur : Nous
servirons les premiers venus,
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L'ANNEE SCIENTIFIQUE ET AMUSANTE

Recucil progressif embraszant les différentes branches de Pinstruction,
dans ce qu'elles ont de plus propre & exciter intérét
et & rendre I'étude agréable

PAR
Le Docteur Th.OLIVIER
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(Extrait)

Quelles sont les dimensions de 1'église Saint-Pierre & Rome ?

Elle a deux cent vingt méires de ongueur el cent cinquante-cing de largeur.

Est-on frappé de ces dimensions lovsqu'on entre dans 'église ?

Non, & cause de 'harmonie des proportions ; mais la surprise n’en est que plus
grande lorsqu'on approche des objets. que 'on avait crus d’abord de dimensions
ordinaires et qui se trouvent étre d’une grandenr colossale,

. <~
Quelle est la hauteur du déme ?
Elle est de cent quarante metres, si Pon y comprend la croix gui le surmonte,
D'ou vienuent les chiffres appelés arabes ?
1is viennent de I'Inde ; mais ce sout les Arabes qui nous les ont transmis.
& -ammn

Quelle est la hauteur de la chute Niagara ?
150 pieds. Cette cataracte brille surtout par sa masse.

’-\\M\/——

Pour faire mon dernier, on a fait mon premier ;
En faisant mon entier, on a fait mon dernier.

o
L S
Mon premier se construit,

Mon second est un fruit,
Et mon tout est un bruit,

k%
— Quel est le comble de l'adresse pour un médecin ?

— Quel fut le mari le plus paresseux de lantiquité et quelle fut la femme la
plus bavarde ?
— Si d'une péche entiere je mange un guart, et cela quatre fois de suite, que
veste-t-il ?
&
Mon premier mange moun dernier
Et mon tout porle mon dernier.

*:51*
Quand je suis sous les pieds je marche sur la téte,
o

ot charades se trouvent dans U'dimanach

st

N. B. Les répouses it ces questions
des Enfants pour 1887.

1 volume in-32 de 112 pages, illustré. cerreerens Prix : 15 cts
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importation do Calices, Ciboirus, Burettes, Ostensoirs, Chandeliers, Lampes, Encensoirs, Bénitiers
Fontaines & Baptame, Chasublerie, Orfovierie, Fleurs arlificielles, Lustres & cristaux,
Candélabres, Encens, Hlarmoniums, etc,

Fabrication de Stelues religieuses en pldtre et carton-pierre, Décoration d'égliss, Vitraux, Chemin
de la Croix, Transparents pour intérieur d'église, Pointures religieuses, Broderis, Chasublerie

Spéoialité : DRAPEAUX, BANNIERES, INSIGNES, Etc.



